ECH/BM-1200 3BI-W EEC
ECH/BM-1600 3BI-W EEC

SR - Elektri¢ni konvekcioni grejac S| - Elektri¢ni konvekcijski grelec
- Korisni¢ki priru¢nik - Navodila za uporabo
MK EnekTpuyeH rpejay Ha KoHBeKLMja SK - Elektrické konvektory
- YnaTcTBO 30 ynotpeba - Pouzivatel'sk& priru¢ka
CZ - Elektrické konvektory - Navod k pouziti HR - Elektriéni konvekcijski grijac
HU - Elektromos konvekcids melegitd - Upute za uporabu

- Kezelési utmutato

Fill your life with
comfort

Get quick access to instructions, additional
product information and support
at our website
home-comfort.com

E] Electrolux
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Dékujeme, Ze jste si koupili Electrolux. Vybrali jste si produkt podporovany desetiletimi
profesiondlnich zkusenosti a inovaci.

Unikdtni a stylovy, byl navrzen s ohledem na vds. Proto, kdykoli jej pouZijete, mUZete si byt
jisti, Ze vysledek bude vzdy vynikajici. Vitejte v Electrolux!

Na nasem webu mizete:
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Najit doporuceni pro pouziti produktd, navody k ohsluze a informace o
technické udrzbé:
www.home-comfort.com/support/

Koupit si product ve vasem mésté:
www.home-comfort.com/search/find-a-store/

Pfi prodeji produktu je prodejce povinen vyplnit oddil ,Product details” na vnitfni
strané zadniho pfebalu tohoto ndvodu.

Pouzité symboly

A Upozornéni/DUlezité bezpecnostni informace

@Obecné informace a doporuceni
Zdaru¢ni servis se provadi v souladu s podminkami uvedenymi v €asti “Zaruéni podminky”.
Poznamka:

V textu tohoto nadvodu miUze mit elektrokonvektor takové technické nazvy jako zafizeni,

pfistroj, aparat atd.

Toto zafizeni je vhodne pouze pro dobfe izolované mistnosti nebo prilezitostné pouziti.



Uvod

Prectéte si a pfisné dodrzujte pozadavky
obsazené v tomto navodu k pouziti. Manudl
a dokumenty, které potvrzuji datum ndkupu
zafizeni, uschovejte na bezpe&ném misté, aby
jej bylo mozné v budoucnu snadno najit a
pouzit.

PFistroj je uréen k ohfevu vzduchu v
domdcnostech.

Bezpecnostni pfedpisy

A\

Pozor!

Pozadavky, které, pokud nebudou dodrzeny,
by mohly mit za nasledek vazné zranéni nebo
vdzné poskozeni zafizeni.

PFi pouzivani zafizeni dodrzujte obecnd
bezpecnostni pravidla pfi pouzivani
elektrickych zafizeni. Nedodrzeni
bezpecnostnich pokynd a ndvodu muze vést
k Urazu elektrickym proudem, pozdru nebo
vdaznému zraneéni. Pfed pouzitim zafizeni si
peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni
pravidla:
Pfi prvnim zapnuti pfimotopu se moze
diky spalovani oleje v topnych télesech
objevit charakteristicky zapach koure. Pred
instalaci se doporucuje zapnout pfimotop
na 10 - 20 minut v dobfe vétraném
prostoru.
Veskeré elektrické spotfebic¢e by mély
byt pod dozorem, zejména pokud jsou
v blizkosti déti. Sledujte, aby se déti
nedotykali spotfebice rukama.
Nepouzivejte konvektor s poskozenim a
/nebo poskozenym nebo roztfepenym
napdjecim kabelem.
Sitovy kabel musi byt umistén tak, aby na
né&j nebylo Slapnuto, aby nedoslo k jeho
opotfebeni nebo byl roztrzeny, netvoril
smycky nebo nebyl vystaven jinému
poskozeni.
Zabrarite vniknuti cizich pfedmétd nebo
tekutin do zafizeni.
VZdy umistéte spotrebic tak, aby se
nemohly vznitit Zadné hoflavé materidly
(napf. zaclony). Ujistéte se, Ze nic
neblokuje vstupni a vystupni potrubi. Aby
nedochdzelo k pozdru, neddvejte na
zafizeni oble€eni ani jiné pfedméty.
Ujistéte se, Ze télo spotfebice a jeho topny

CESKY

Clanek vychladly pfed demontdzi zafizeni
a uklddani do obalu pro dlouhodobé
skladovani.

Nepouzivejte zafizeni na volném
prostranstvi venku.

Ujistéte se, ze sitové napéti odpovida
napéti uvedenému na ndlepce spotrebice.
Nepokousejte se pfistroj sami opravovat.
Kontaktujte prodejce.

Pokud se zafizeni nepouziva a pred
CiSténim, odpoijte jej ze sité.

Ucel zafizent

Pfistroj je ur€en k ohfevu vzduchu v
domacnostech.

Celkovy vzhled zafizeni

Obr. 1

Ridici jednotka

Vétraci vystupni otvory

Vétraci vstupni otvory

Podvozek pro instalaci na podlahu
(dodava se zvlast')

N

Ridici jednotka zafizeni

Obr. 2 Ridici jednotka
1. Ovlddaci panel.
2. Drzdk Fidiciho modulu.

Vestavéné Wi-Fi a Bluetooth: umozfuje oviddat
konvektor z mobilniho zafizeni pomoci specidlni
aplikace.

5
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Obr. 2 Ovladaci panel

1. Tlacgitko pro zapnuti/vypnuti pfistroje.

2. Tlacitko pro aktivaci/deaktivaci funkce
otevfeného okna.

3. Tlacitko pro aktivaci rezimu automatického
vytdpéni, pfepindni mezi rezimy Comfort,
Eco a Anti-Frost.

4. Tlacitko pro aktivaci manudiniho rezimu
ohfevu a volbu stupné ohfevu od 1 do 10.

5. Tlacitko pro zvy3eni cilové teploty.

6. Tlagitko pro snizeni cilové teploty.

7. LED displej.

Oznaceni indikdatoru na displeji
LED
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Stav pfipojeni Wi-Fi.
Indikace funkce otevfeného okna.
Indikace funkce ¢asovad vypnuti (vypnuti).
Zobrazeni ¢asované operace.
Zobrazeni rezimu vytapéni AUTO.
Stupnice stupnd topného vykonu.
Indikace rezimu ru¢niho MANUAL
Indikace provozu konvektoru:
- Sviti Cervené - konvektor je zapnuty;
- Nesviti - konvektor je vypnuty.
9. Indikace aktudiniho rezimu vytapéni:

- Comfort - oranzova;

- Eco - zeleny;

- Anti-frost - modra.
10. Indikace funkce omezeni vykonu.
1. Zobrazeni cilové teploty a chyb...

PN NUN =

Zapnuti zafizeni

Kliknéte na tlagitko takto zapnéte
spotfebic. Kliknéte na tlacitko takto
zapnéte spotfebic. Teplota nastavend v
tovarné je +24 °C.

Provozni rezimy a funkce

K dispozici jsou 3 provozni rezimy teploty:
Comfort - rozsah od 10°C do 35 °C.

Eco - odchylka od rezimu Comfort se pohybuje
v rozmezi od 3°C do 7 °C.

Anti-Frost - rozsah od 3°C do 7 °C.

Rezimy topného vykonu

Auto — topné téleso fizené invertné.
Manual — vzivatel sém omezuje maximalni
vykon topného ¢lanku. Vybér z 10 Urovni
vykonu.

Omezeni spotfeby

Omezeni vykonu az na 50 % je k dispozici
pouze v automatickém rezimu.

Chcete-li zapnout/vypnout omezeni spotieby
energie, stisknéte soucasneé tlacitka () @) na
2 sekundy.

Rozsviti se ikona limitu. 4}

Ovladdani cilové teploty ohfevu

Pomoci tlacitka zvysite cilovou hodnotu

teplot ()

Tlagitkem snizte cilovou hodnotu teploty &)
Krok prepindni je 1 stupen.

Nastaveni provozniho rezimu

Stisknutim tlacitka (x) na 2 sekundy zapnete
automaticky rezim. Rozsviti se ikona «A».
Jednim stisknutim tlacitka pfepnete mezi
rezimy ohfevu
Rezimy se pfepinaji v ndsledujicim poradi:
Comfort - oranzovd;
Eco - zeleny;
Anti-frost - modra.

Stisknutim tlacitka (w) na 2 sekundy aktivujete
uzivatelsky rezim. Rozsviti se ikona «M».
Chcete-li ovliddat stupné ohrevuy, stisknéte
jednou tlacitko.



Funkce “"Oteviené Okno”

Kdyz je tato funkce aktivni, tak pfi klesani
teploty bé&hem 10 minut (a poté az do 30
minut) o 5 nebo vice stupri, na pfimotopu
se aktivuje rezim Anti-Frost. Pokud v ¢asovém
intervalu 10 - 30 minut teplota stale klesa,
zafizeni se vypne. Ddle pfimotop ¢ekd na
stabilizaci poklesu pokojové teploty, pokud
vzroste o 2 stupné, aktivuje se posledni
nastaveny rezim.

Zapnuti/vypnuti funkce funkce otevieného
oknaq, stisknéte tlacitko jednou .

Funkce “"Rodic¢ovské kontroly”

Chcete-li aktivovat/deaktivovat zamek
ovlddaciho panely, stisknéte souc¢asné tlacgitka
(» a (&) na 12 sekund.

Funkce “Auto Restart Resume”

V pfipadé kratkodobého vypadku proudu

a jeho dalsiho zaclenéni se konvektor
automaticky pfepne na provozni rezim, se
zachovdnim posledniho provozniho rezimu
zafizeni a nastavené teploty (pokud byl
nastaven ¢asovag, ulozend doba vypnuti se
ulozi). Pokud bylo zafizeni v pohotovostnim
rezimu, z0stane po obnoveni doddvky
elektfiny ve stejném rezimu.

Funkce “Ochrany proti pfehrati”

Zafizeni je vybaveno automatickym
vypinacem, ktery se aktivuje po dosazeni
horni meze teploty. V pfipadé prehrati se
topeni automaticky vypne. Po odstranéni
zdroje prehrdti se topeni automaticky zapne.

Vypnuti spotfebice

Chcete-li zafizeni vypnout, stisknéte tlacitko
jakémkoli provoznim rezimu.

Rizeni pfistroje

Pfiprava k prdaci

1. Opatrné vytdhnéte topeni z lepenkové
krabice.

2. Pred pouzitim odstrarnte barevné ndlepky z
predniho panelu.

3. Pfi prvnim zapnuti se mdze objevit néjaky
zdpach, ktery po zahdjeni Cinnosti konve-

CESKY

ktoru zmizi.

4. Upevnéte zafizeni ve stabilni poloze podle
pokynU k montdazi a instalaci.

5. Nedoporucuje se pouzivat stejnou elek-
trickou zdasuvku k sou¢asnému pfipojeni
topeni a jiného vysoce vykonného elek-
trického spotrebice.

Rezim pdrovdani Wi-Fi

Za timto Uucelem stisknéte soucasné tlacitka
a @) a (%) na 2 sekundy. Ikona Wi-Fi za¢ne
blikat jednou za sekundu. Pokud je pfipojeni
Uspésné, zacne staticky svitit ikona Wi-Fi.
Stavy Wi-Fi:

Ikona nesviti - zafizeni neni pfipojeno;

lkona blikd - rezim pdrovani;

Ikona se rozsviti - zafizeni je pfipojeno.

Instalace zafizeni

Doporuéend instalace

Konvektor musi byt upevnén v souladu s
predpisy. Spina¢ a dalsi mechanismy udrzujte
mimo stfikajici vodu. Je pfisné zakdzdno
zakryvat nebo zapojovat pfivody nebo
vyvody vzduchu (mfize) z divodu nebezpedi
nehody nebo poskozeni zafizeni. Neumistujte
za zAavesy, dvere, otvory v sténé nebo

blizko vétracich otvord. Dodrzujte minimalini
instala¢ni vzddlenosti na podlahdch, povrsich,
nabytku atd.

100 mm
min.

AN

100 mm
min.

Obr. 5

1. MozZnost pfipevnéni na zed
(drzdk a montdzni $ablon jsou v
kompletu)

Pomoci drzakd namontujte pfimotop na zed
podle nize uvedenych obrdazkd. Vzddlenost
zafizeni od podlahy a okolnich pfedmétd musi
byt alespori 10 cm (obr. 5).

7
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Pfi instalaci drzdku na zed postupujte podle
téchto pokynu:
- Prfipojte montdzni Sablonu ke zdi v misté,
kde pldanujete umistit konvektor.
Oznacte a vyvrtejte otvory.
Umistéte drzdk na zed a zagjistéte jej
pomoci upevnovacich prvkd.

Pripevnéte zafizeni k drzaku ndsledujicim

zpUsobem (obr. 6):

- Nasunte spodni ¢dast konvektoru na drzdak
pomoci specidlnich otvord umisténych ve
spodni ¢dasti konvektoru.

Nasurite horni ¢ast konvektoru na drzdak a
upevnéte jej zapadkami na drzaku.

b ~J74

U~

2. Instalace na podlahu

Prostudujte montazni schéma (obr. 7), pomoci
podvozku (dodavd se zvIdst') nainstalujte
zafizeni na podlahu:

1. Opatrné otocte konvektor vzhoru nohama.

2. Vezméte jeden z podvozku a pfipevnéte
k pfistavaci plose v pravém nebo levém
okraj konvektoru tak, aby tésné pfiléhal k
télu konvektoru. Otvor pro $roub se musi
shodovat.

3. Zajistéte podvozek pomoci specidlniho
pfislusenstvi, které je soucdsti soupravy.

4. Stejny postup opakuijte i pro pfipevnéni
druhého podvozku.

Péce

Konvektor nevyzaduje zadnou zvlastni
udrzbu. Pfed servisem (opatovdanim) musi byt
konvektor odpojen od napdijeni.

Télo pfistroje by mélo byt pravidelné otirdno
mékkym hadfikem, ktery nepousti vidkna nebo
vlhkou houbou. Nikdy nepouzivejte abrazivni,
pénici prostfedky nebo rozpoustédia. Je
docela snadné vycistit prostor za nasténnym
pfimotopem. Zatlacte obé zdpadky na zadni
strané pfimotopu a vytdhnéte pfimotop
dopfedu. Po vyjmuti bude mozné omyt zed,
na které ten byl instalovan.

Po dokonceni cisténi nastavte pfimotop do
normaini provozni polohy.

Doporucend vnitfni teplota a vihkost:

a) pro provoz konvektoru: od -25°C do

+ 30°C, vihkost od 40% do 90%;

6) pro skladovani konvektoru: od -20°C do

+ 80°C, vihkost od 40% do 90%.



Odstranovdni problemu

Pfiznak poruchy

Pfi¢ina poruchy

CESKY

Kroky pro odstranovani poruchy

1) Neni napdjeni.
Neni zaddné zahrati

nez nastaveni termostatu.

PFi prvnim zapnuti
zdpach spdleného
prachu

To nie jest usterka

2) Konvektor je v pohotovostnim rezimu.
3) Skute¢nd teplota v mistnosti je vy3si

1) Vytvotte spolehlivé spojeni.

2) Nastavte konvektor do provozniho
rezimu.

3) Upravte teplotni rezim konvektoru.

Zdapach zmizi po nékolika minutach
provozu konvektoru

Pokud po vyzkou3eni vSech krokd pro feSeni potizi problém pretrvavd, kontaktujte autorizované servisni
stfedisko ve vasi oblasti nebo vaseho obchodniho zdstupce

Specifikace

Vykon, W 1200 1600
Jmenovity pfikon, W 1050 1400
Jmenovity proud, A 4.77-5.0A 6.36-6.67A
Jmenovité napéti, V~-Hz 220/240~50/60 220/240~50/60
Odolnost proti prachu a vihkosti 1P24 IP24
Tfida elektrické ochrany | |
Vytdpéna plocha, m? 10-12 14-16
Velikost spotfebice (8xVxH), mm 64L0X112x424 800x112x424
Velikost baleni ($xVxH), mm 750x142x468 910x142x468
Cista hmotnost, kg 71 8,2
Hrubd hmotnost, kg 8,4 9,6

* Uvedend hodnota je indikativni a mOzZe se liSit v zavislosti na skute¢nych provoznich podminkdach.

A

Konvektor je dodavan s nalepkou na
prednim panelu. Pfred pouzitim zafizeni je
nutné jej odstranit.

Odstranovdni problému

E1 - Porucha teplotniho ¢idla;

E2 - Zkrat na kandlu teplotniho ¢idlg;

E3 - Prehrdti teplotniho ¢idla. Aktudini teplota
prekrocila +48 °C;

E4 - Okolni teplota

Okolni teplota klesla pod pfipustnou provozni
teplotu jednotky (pod -26 °C);

C1 - Nie je k dispozicii ziadne pripojenie na
internet;

C2 - Nie je ziadne pripojenie k smerovacu;
C3 - Ziadne pripojenie k serveru.

Vybaveni

1. Elektricky pfimotop
2. Ndasténny drzak
3. Montdzni Sablona
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4. Soubor spojovacich prostfedkd
5. Uzivatelsky manudl
6. Sada podvozku s kolecky

Skladovdani spotfebice

Pfed uloZenim chladice se ujistéte, Ze je
ochlazen. Doporucuje se vycistit pfimotop
a skladovat (nejlépe v pdvodnim obalu) na
chladném suchém misté pokud planujete
zafizeni del$i dobu nepouzivat.

Utilizace

= OdslouzZeny spotfebic nelze utilizovat
spole¢né s komundlnim odpadem
(2012/19/€V).

Zarueni podminky

Zaruni servis se provadi v souladu s

podminkami uvedenymi v ¢asti “Zdruéni

podminky”.

Zdruka:

+ Zdru¢ni doba na vyrobek je dva roky
od data ndkupu. Pokud se béhem této
dvouleté zaru¢ni doby vyskytnou néjaké
zavady zpUsobené vadami materidlu nebo
zpracovani, bude produkt opraven nebo
vyménén.
Opravy nebo vymény zdarma jsou
mozné pouze tehdy, jsou-li pfedlozeny
presvédcivé dUkazy, napfiklad s
potvrzenim, Ze den, kdy je poZzadovana
sluzbaq, je v zdarucni dobe.
Zd&ruka se nevztahuje na vyrobky a/nebo
Cdasti vyrobku, které podléhaji opotfebeni a
které Ize povazovat za spotfebni material
nebo ze skla.
Zdaruka neni platng, je-li vada zpUsobena
poskozenim, zpUsobeny nespravnym
pouzivdnim, $patnou udrzbou (napf.
odmitnuti vznikl kv0li vniknuti dovnit¥
vyrobky cizich pfedmétd nebo kapalin),
nebo pokud zmény nebo opravy byly
provedeny osobami, které nejsou
autorizované Vyrobcem.
Pro spravné pouzivdni produktu musi
uzivatel pfisné dodrzovat viechny pokyny
obsazené v uzivatelské pfiru¢ce a musi se
zdrzet jakychkoli €¢innosti nebo manipulace,
které jsou popsdny jako nezdadouci nebo
které jsou uvedeny v uzivatelské pfiru¢ce.
Tato omezeni zdaruky neovliviiuji vase

zdkonnd prava.
Podpora:
Podpora béhem a po zdaru¢ni dobé je k
dispozici ve viech zemich, kde je produkt
oficidlné distribuovan. Obratte se na prodejce
0 pomoc.

Datum vyroby

Datum vyroby je uvedeno na 3titku
na téle zafizeni a je také zasifrovano
v Code-128.

Datum vyroby se stanovi takto:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

mésic a rok vyroby

Neodstrarujte a uchovavejte sériové cislo
zafizeni. Pokud dojde ke ztraté nebo
poskozeni nalepky se sériovym c&islem, nebude
mozné v pfipadé potfeby obnovit datum
vyroby.

Importér

r -

L J

Vyrobce: CladSwiss AG, ;
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svycarsko.
E-mail: info@cladswiss.com

Vyrobeno v Cin&

Electrolux je registrovand ochrannd zndmka
pouzivand na zdkladé licence AB Electrolux
(publ.).

Vyrobce si vyhrazuje pravo provdadét zmény v
konstrukci a specifikacich zafizeni.

Text a ¢isla pokynd mohou obsahovat
technické chyby a typografické chyby.
Specifikace a zmény sortimentu se mohou
zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Chyby a tiskové chyby jsou povoleny v
textech a &iselnych oznacenich.
Konstrukce a technické udaje zafizeni se
mohou lisit od Udajd uvedenych na obalu.
Pro vice informaci kontaktujte svého
obchodniho poradce.



Pozadavek na informace pro elektrické lokalni ohfivace prostoru

Identifikatory modelu: ECH/BM-1600 3BI-W EEC

CESKY

Predmét Symbol | Hodnota | **¢° | predmet Jednotka
notka
- Typ dodavky tepla, pouze pro lokdlni ohfivace s elek-

Tepelny vykon trickym zdsobnikem (vyberte jeden)

Jmen'ow'ty te- p 1,46058 KW rucni reguloce tepelného nabijeni, s inte- NE

pelny vykon o grovanym termostatem

Minimalni ru¢ni regulace tepelného naboje se

tepelny vykon Pon 0,73356 kW | zpétnou vazbou na vnitini a/nebo ven- NE

(orientaéni) kovni teplotu

Maximalni elektronickd regulace tepelného ndboje

trvaly tepelny o 1,46058 kW | se zpétnou vazbou na pokojovou a/nebo NE

vykon venkovni teplotu

Pomocnd spotreba elektriny tepelny vykon pomoci ventilatoru

Pfi jmenovi- ¢ B

tém tepelném o 0 KW Typ regulf:ce tepelného vykonu/pokojové teploty

; ke (vyberte jednu)

vykonu

Aol jednostupriovy tepelny vykon bez regulace

nim tepelném el 0 kw |IeGnostupnovy tepeiny vy 9 NE

) i pokojové teploty

vykonu

V’pohcv)_tovost- A 0.00035 KW dva nebo V|ce.mo’nuoln|ch stupnd, bez NE

nim rezimu EE regulace pokojové teploty
s mechanickou regulaci teploty v mistnosti NE
s elektronickou regulaci pokojoveé teploty NE
elektronickd regulace teploty v mistnosti NE
plus denni Easovac
elektronickd regulace teploty v mistnosti ANO

plus tydenni ¢asovac

Dalsi moznosti oviaddni (je mozné nékolik variant)

ovladdani pokojové teploty s detekci

o ) NE
pritomnosti
ovladani teploty v mistnosti, s detekci

- ANO

otevieného okna
s moznosti ovladani vzdalenosti ANO
s adaptivni kontrolou startu NE
s omezenim pracovni doby NE
s ¢idlem Zdrovky NE

Kontaktni udaje

Vyrobce: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svycarsko.
E-mail: info@cladswiss.com

Ll
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GONDOLUNK ONRE

K&szdnjik, hogy megvdasdrolta az Electrolux késziléket. On kivalasztott egy terméket,
amely mogott évtizedes szakmai tapasztalat és innovaciod dll.

Egyedulallo és elegans, gondosan az On szdmara készult. Ezért figgetlendl attdl, mikor
is igénybe veszi a készUléket, mindig biztos lehet abban, hogy az eredmény mindig
kifogastalan lesz. Udvozoljuk az Electrolux!

Honlapunkon taldalhaté informacio:

Honlapunkon taldlhatd informdacio:
Termékjavaslatok, kezelési tmutato, izemeltetési, karbantartdsi informaciok:
www.home-comfort.com/support/
’% Vdsaroljon egy terméket a varosdban:
www.home-comfort.com/search/find-a-store/
A készUlék eladdsakor az eladonak ki kell toltenie a ,Product details” részt,
amely a jelen kezelési Utmutatd hatlapjanak belsd részén talalhato.

Hasznalt jelolések
A Figyelem/Fontos biztonsagi informdcidk
@Altcldnos informdaciok és ajanlasok

A jotallasi szolgdiltatast a ,Jotdlldsi kotelezettségek” bekezdésben meghatarozott
feltételeknek megfeleléen végzik.

Megjegyzés:
A kezelési Utmutato szévegében az elektromos konvektornak lehetnek olyan mdszaki
megnevezései, mint eszkdz, mlszer, készilék stb.

Ez a készUlék csak jol izoldlt helyiségekben vagy alkalmi haszndlatra alkalmas.



Bevezetés

Kérjuk, olvassa el és szigoruan kdvesse a
jelen kezelési utmutato kdvetelményeit. Az
eszkdz kézikdnyveét és a vasarlds datumat
igazolé dokumentumokat biztonsagos
helyen &rizze meg, hogy késébb kénnyen
megtaldlhassa és felhaszndlhassa.

A készUléket levegd melegitésére tervezték
hdaztartdsi helyiségekben.

Biztonsdgi el8irdsok

A\

Figyelem!

Kovetelmények, amelyek be nem tartasa
sulyos sériléseket vagy a berendezés sulyos
kdarosodasat okozhatja.

Az eszkdz Uzemeltetése sordn vegye
figyelembe az elektromos eszkdzdk
haszndlatdara vonatkozé dltaldanos biztonsagi
szabdlyokat. A biztonsagi el6irasok és
utasitasok be nem tartasa dramitést, tizet
és/vagy sulyos sériléseket okozhat. A
termoventilatort ventilator izembe helyezése
elétt olvassa el figyelmesen az alabbi
biztonsagi évintézkedéseket:
A termoventilatort elsd bekapcsoldsakor
jellegzetes fUstszag léphet fel a
fOtéelemekben 1évé olaj égése miatt.
Ajdanlatos a felszerelése eldtt bekapcsolni
a termoventildtortt 10-20 percre jol szell6zd
helyiségben.
Minden elektromos eszkdz feligyelet
alatt kell, hogy legyen, kiléndsen, ha a
kézelében gyermekek vannak. Ugyeljen
arra, hogy a gyermekek ne érintsék meg
az eszkdzt kézzel.
Ne haszndlja a konvektort sérilten és/vagy
sérilt, vagy kopott tapkdabellel.
A hdlézati kabelt ugy kell elhelyezni, hogy
ne lépjenek rd, hogy ne kophasson meg,
ne szakadjon el, ne hozzon létre hurkokat
és ne sérilhessen meg egyéb moédon
Ne engedje, hogy idegen targyak vagy
folyadékok keriljenek az eszkdzbe.
Mindig Ugy helyezze el az eszkdzt, hogy
kizdrja gyulékony anyagok (pl. flggdnyok)
meggyulladdsanak lehetéségét. Ugyeljen
arra, hogy semmi ne zdrja el a bemeneti és
a kimeneti légcsatorndakat. A t0z elkerilése
érdekében ne tegyen az eszkdzt ruhdt,
vagy mads targyakat.
Ellendrizze, hogy az eszkdz teste és a

MAGYAR

fOtéeleme lehUlt-e, mielStt a késziléket
szétszerelné és hosszu tavu tarolas
céljdbdl a csomagoldsba helyezné.

Ne haszndlja az eszkdzt nyilt térségekben,
a helyiségeken kivdl.

Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a halozati
feszUltség megegyezik-e az eszkdz
cimkéjén feltintetett értékkel.

Ne probdlja sajat maga megjavitani a
késziléket. Vegye fel a kapcsolatot az
eladoval.

Vdlassza le az eszkdzt a hdaldzatrodl, ha
nem haszndlja, és mieldtt megtisztitana.

Az eszkOz rendeltetése

Az eszkdzt haztartdasi levegd melegitésére
tervezték.

A szerkezete dltaldnos nézete

1. Abra

1. Vezérlé egység

2. Kimeneti szell8zényilasok

3. Bemeneti szell6z8nyildsok

4. Alvaz a padlora torténd szereléshez
(kUl6n megvdsarolhato)

A Vezeérld egység szerkezete

2. Abra. Vezérlé egység

1. Vezérlépanel.
2. Vezérlémodul rogzits.

Beépitett Wi-Fi és Bluetooth: lehetdvé teszi a
konvektor vezérlését a mobil eszkdzrél egy
specidlis alkalmazdson keresztil.

13



14

www.home-comfort.com

2

|
@ 1
®

L

Abra 2 Vezériépanel

Gomb a készilék be-/kikapcsoldsdhoz.
Gomb a nyitott ablak funkcid
aktivalasdhoz/deaktivaldsdhoz.

Gomb az automatikus fitési Gzemmod

aktivalasahoz, a Comfort, Eco, Anti-Frost

Uzemmodok kozotti valtashoz.
Gomb a kézi fitési tzemmod
aktivaldsdhoz és a fitési fokozat
kivalasztdsdhoz 1 és 10 kozott.
Gomb a célhdmérséklet ndvelésére.
Gomb a célhédmérséklet értékének
csOkkentésére.

LED kijelzé.

Jelz&jeldlés a LED kijelzén
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Wi-Fi kapcsolat dgllapota.

Nyitott ablak funkcidjelzés.

Az id6zitd kikapcsoldsi funkcio jelzése
(kikapcsoldashoz).

Az id&zitett mUvelet megjelenitése.
FOtési Gzemmaod kijelzd AUTO.

A fOtési teljesitményfokozatok skaldja.
MANUAL f0tési Uzemmaod jelzése.

A konvektor mUkodésének jelzése:

- Pirosan vilagit - a konvektor be van
kapcsolva;

- Nem vilagit - a konvektor ki van
kapcsolva.

Az aktudlis fGtési mod kijelzése:

- Comfort - narancssdrga;

- Eco - zéld;

- Anti-frost - kék.

10. A teljesitménykorlatozdsi funkcid jelzése.
1. A célhémérséklet és a hibak kijelzése.

Az eszkdz bekapcsoldsa

Press the on/off button of the heater in
order to put the device into working mode.
Nyomja meg a gombot az eszkdz
bekapcsoldsdhoz. A gydrban bedllitott
h&mérséklet +24 °C.

Az Uzem modok és funkciok

A bedllitdshoz 3 h&mérsékleti lzemmaod all
rendelkezésre:

Comfort —10°C és 35°C kozott lehet.

Eco — eltérés a Comfort-tol 3°C-tol 7°C-ig.
Anti-Frost — 3°C-tol 7°C-ig.

FUtési teljesitmeény moédok

Auto — a fitéelem forditott szabdlyozdsa.
Manual — a felhaszndlé maga korlatozza,
a fitéelem maximdlis teljesitményét. 10
teljesitményszint dll rendelkezésre.

Fogyasztaskorlatozdas

Az 50%-o0s teljesitménykorlatozds csak
automatikus Uzemmodban érhetd el.

A fogyasztdaskorldtozas be-/kikapcsoldsdhoz
nyomja meg a gombokat egyszerre (») 2
madsodpercig.

A hatdrérték ikon vilagit. 4}

A fUtési célhémérséklet
szabdlyozdsa

A billentyUvel ndvelheti a célhdmérséklet
értékét (0
A gombbal csékkentheti a célhdmérséklet
értékét O

A kapcsoldsi [épés 1 fok.

A mUkddési mod bedllitdsa

Nyomja meg a gombot 2 mdsodpercig az
automatikus Uzemmod bekapcsolasahoz (x)
Az «A» ikon vildgit..

Nyomja meg egyszer a gombot a fitési
modok kozatti valtashoz (x)

Az Uzemmodok a kdvetkezd sorrendben
valtanak



Comfort - narancssarga;

Eco - zdld;

Anti-frost - kék.
Nyomja meg a gombot 2 mdasodpercig a
felhaszndldi izemmaod aktivaldsdhoz @ LAz
«Mp» ikon vilagit. A f0tési lépések vezérléséhez
nyomja meg egyszer a gombot (w) .

A "Nyitott ablak” funkcio

Ha ez a funkcid aktiv, amikor a hémérséklet
10 percen belUl (majd 30 perc alatt) 5
vagy anndl tébb fokkal esik, akkor a
termoventilatortn aktivalédik az Anti-Frost
mod. Ha 10-30 perc alatt a hémérséklet
tovdbb csdkken, akkor a készilék
kikapcsol. Tovabb a termoventilatort

vdrja a szobahdmérséklet csdkkenésének
stabilizalddasat, ha 2 fokkal megemelkedik,
akkor bekapcsol az utoljdra bedllitott
Uzemmod.

A funkcid be/ki kapcsoldsa a nyitott ablak
funkciot, nyomja meg a

gombot [H] .

A SzUl8i felugyeleti funkcid

A kezelbpanel zarjanak aktivaldsdhoz/
deaktivaldsahoz nyomja meg (») a (~) és
gombokat egyszerre 12 masodpercig.

Az "Auto Restart Resume” funkciod

R&vid tavu dramszinet és annak tovdbbi
bekapcsoldsa esetén a konvektor
automatikusan Uzem maodra valt, elmentve
az eszkdz utolsd munka Uzzemmaodjat és a
beadllitott hémérsékletet (ha idézitst dllitott
be, a beadllitott kikapcsoldsi idé elmentésre
kerul). Ha az eszkdz, készenléti allapotban
volt az dramszUnet idétartama alatt, akkor
az ugyanazon modban marad, amikor az
daramellatdst visszaallitjak.

Tulmelegedés elleni védelem

Az eszkdz megszakitdval van felszerelve,
amely akkor aktivalodik, ha elérte felsé
h&mérsékleti hatdart. A termoventilatort
automatikusan kikapcsol tuimelegedés esetén.
A tulmelegedés forrdsdnak kikiszébdlése utan
a termoventildtort automatikusan bekapcsol.

MAGYAR
Az eszkdz kikapcsoldsa

Ahoz, hogy kikapcsolja az eszkdzt nyonja
meg Bbdrmelyik Uzemmaodban.

Az eszkdz vezérlése

FelkészUlés a beinditdsdhoz

1. Ovatosan vegye ki a termoventilatortt a
kartondobozbal.

2. Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a szines
matricakat az el8laprol.

3. Az els® bekapcsoldskor megjelenhetnek
bizonyos szagok, amelyek eltinnek a kon-
vektor mUkddésének megkezdése utdan

4. Rogzitse az eszkdzt stabil helyzetbe az
Osszeszerelési és telepitési utasitdsoknak
megfeleléen.

5. A konvektor felszerelése utan dugja be a
konnektorba.

6. Nem qjdnlott ugyanazt az elektromos
aljzatot haszndlni a termoventilatort és
mds nagy teljesitményU elektromos készil-
ék egyidejy csatlakoztatdsahoz

Wi-Fi pdrositasi mod

Ehhez nyomja meg a és gombokat a
egyszerre 2 masodpercig. A Wi-Fi ikon
masodpercenként egyszer villogni kezd. Ha
a kapcsolat sikeres, a Wi-Fi ikon statikusan

vilagitani kezd.

Wi-Fi dllapotok

« Az ikon nem vilagit - a készilék nincs
csatlakoztatva;
Az ikon villog - pdrositasi mod;
Az ikon vilagit - a készilék csatlakoztatva
van.

Az eszkOz telepitése

Ajdanlott telepités

A konvektort az el8irdsoknak megfeleléen kell
régziteni.

A kapcsolot és mas mechanizmusokat tavol
kell tartan a frécecsend viztél. Szigoruan tilos
a bemeneti vagy kimeneti levegé nyilasokat
(rdcsok) lefedni vagy bedugaszolni, a
balesetek vagy a készUlék karosoddasdanak
kockdzata. Ne helyezzhetd fuggdnydk,
qjtok, fal vagy szelléz&nyildsok mbégé. Vegye
figyelembe a padld, fellletek, butorok stb.
minimdlis beépitési tavolsagat.

15
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Abra

1. Falra szerelési lehetéseég (tartd
és rogzité sablon-tartozeék)

A tartok segitségével szerelje fel a
termoventildtortt a falra az aldbbi képek
szerint. A készUlék, a padlo és a kdrnyezd
targyak kdzotti tadvolsagnak legaldbb 10
cm-nek kell lennie (5. abra).
A tartok falra torténd felszereléséhez végezze
el az aldbbi Iépéseket:
R&gzitse a szerelésablont a falhoz
arra helyre, ahova a konvektort tervezi
elhelyezni.
Jeldlje meg és furja ki a lyukakat.
Helyezze a tartot a falra, és régzitse a
rogzitd elemek segitségével

R&gzitse az eszkdzt a tartdhoz az aldbbiak

szerint (6. abra):

+  Helyezze a tartora konvektor also részét a
specidlis nyilasok segitségével, amelyek a
konvektor also részén helyezkednek el.
Helyezze a konvektor felsé részét a tartéra,
régzitve azt a tartén léves reteszekkel.

b ~J74

D~
a ~

6. Abra

100 mm S.
min.

2. Padlora szerelés

Az alvazat haszndlva (kUlIdn megvdasarolhato),
a elézetesen tanulmdanyozva a régzitési rajzot
(7. &bra) telepitse a készuléket a padlora:

1. Ovatosan forditsa meg a konvektort fejjel
lefelé.

2. Vegye el6 az alvaz egyikét, és helyezze
azt a konvektor jobb vagy bal oldaldan
|év8 leszdalld terllethez Ugy, hogy szorosan
illeszkedjen a konvektor testéhez. A
csavarfuratnak egyeznie kell.

3. Rogzitse az alvazat a spezidlis mellékelt
tartod segitségével.

4. Ugyan ezt ismételje meg a masodik alvaz
régzitéséhez.

Karbantartds

A konvektor nem igényel kilonleges
karbantartast. Szervizelés (karbantartds)
elétt a konvektorot le kell valasztani az
daramforrdsrol.

Az eszkdz testét rendszeresen torolje le
puha, nem foszlé ruhdval vagy nedves
szivaccsal. Semmien esetbe se ne haszndljon
surolo, habositdszert vagy olddszert. A falra
szerelt termoventilatort moégott 1évs hely
megtisztitdsa viszonylag egyszer(. Nyomja
le a két reteszt termoventilatort hatuljan, és
huzza elére maga a termoventildtortt. Az
utdn, miutdn levette azt lemoshatja azt a
falrészt, amelyre telepitette.

A tisztitas befejezése utan dllitsa vissza a
termoventilatortt normal mkédési helyzetébe.
Ajanlott beltéri hdmérséklet és pdaratartalom:
a) a konvektor mikddéshez: -25°C és

+ 30°C, pdaratartalom 40% és 90% kozott;

b) a konvektor tarolasara: -20°C-tol -

+ 80°C, paratartalom 40% és 90% kozott.
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Hibaelhdritas

Hibaelhdritdasi Iépések

Meghibdsoddas jelei

Meghibdsodas oka

1) Nincs energiaelldtds.

2) A konvektor készenléti lzemmaodban
van.

3) A tényleges szobahémérséklete
meghaladja a termosztdton bedllitott
h&mérsékletet.

1) Hozzon létre egy megbizhatd
kapcsolatot.

2) Allitsa a konvektort izem maédba.
3) Allitsa be a konvektor hémérsékleti
maodjat.

Nincs fUtés

Az égetett por
illata az elsé
bekapcsoldskor

A szag eltinik a konvektor néhany

N TPl Lol perces mUkddése utan

Ha az 8sszes hibaelharitasi [épés kiprobdldsa utan a probléma tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot
a helyi hivatalos szervizkdzponttal vagy az értékesitési képviseldvel.

Technikai jellemz&k

Modell teljesitmény ECH/BM-1200 3BI-W EEC ECH/BM-1600 3BI-W EEC

Névleges energiafogyasztas, W 1200 1600
Névleges energiafogyasztas, W 1050 1400

Névleges aram, A 4.77-5.0A 6.36-6.67A

Névleges fesziltség, V~-Hz 220/240-50/60 220/240-50/60

Por- és nedvesség védelem P24 P24

Elektromos védelmi osztdly | |

FUtési tertlet, m? 10-12 14-16
Készulék mérete (SxMxM), mm 64LOXI12x424 800x112x424
Csomagolds mérete (SxMxM), mm 750x142x468 910x142x468
Netto suly, kg 7] 8,2
Brutto suly, kg 8,4 9,6

* A feltUntetett érték tajékoztato jellegy, amely a tényleges mikddési kdriimeényektd! fllggden eltérd lehet.

aktudlis hémérséklet meghaladta a +48 °*C-ot;
A E4 - Kornyezeti hdmérséklet A kdrnyezeti
h&mérséklet a készilék megengedett zemi

A konvektorhoz felszereléséhez tartozik egy
matrica, amely az elélapon van elhelyezve.
Az eszkdz Uzembehelyezése elétt tavolitsa

el.

Hibaelhdritas

El - HOmérsékletérzékeld hiba;

E2 - Rovidzdrlat a hdmérséklet-érzékeld
csatorndn;

E3 - HOmérsékletérzékeld tulmelegedése. Az

h&meérséklete ald csdkkent (-26 °C ala);
C1 - Nincs internetkapcsolat;

C2 - Nincs kapcsolat az utvalasztéval;
C3 - Nincs kapcsolat a kiszolgdloval.

Felszerelés

1. Elektromos termoventildtort
2. Falitartd

3. Szerelési sablon

4. Rogzitdelem készlet
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5. Kezelési utmutatd
6. Gorgbkkel elldtott alvazkeészlet

Az eszkdz taroldsa

Tdrolas elétt gy6z6djdn meg arrdl, hogy a
termoventildatort teljesen lehilt-e.

Javasolt megtisztitani a termoventilatortt, és
(lehetdleg az eredeti csomagoldsaban) hivds,
szaraz helyen taroljni, ha azt tervezi, hogy
hosszu ideig nem haszndlja az eszkdzt.

Hulladékkezelés

 MAr nem mUkodd készilék nem dobhato
ki a haztartdsi hulladékkal egyutt (2012/19/EU).

Garanciai kételezettségek

A jotallasi szolgdltatast a ,Jotalldsi
kotelezettségek” bekezdésben meghatdrozott
feltételeknek megfeleléen végzik.

Garancia:

« Atermék jotdlldsi ideje a vasdarldas napjatol
szdamitott két év. Ha barmilyen hiba torténik
anyag - és/vagy gydrtdsi hiba miatt a
kétéves garanciaidé alatt, akkor a terméket
megjavitjadk vagy cserélik.

Az ingyenes készUlék javitasa vagy
annak csereje csak akkor lehetséges, ha
meggy&zé bizonyitékot szolgdltatnak,
peélddul egy nyugta segitségével ,

amely megerdsiti, hogy a szolgdltatas
igénylésének napja a garanciaidén beldl
van.

A jotdllas nem terjed ki a kopott és
elhaszndalédott termékekre és/vagy
alkatrészekre, amelyeket jellegikben
fogydeszkdznek lehet tekinteni, vagy
amelyek Uvegbdl késziltek.

A jotdllas nem érvényes, ha a hibat nem
megfelelé haszndlat, rossz karbantartds
okozta (példdul hiba tértént idegen targy
vagy folyadék bejutdsa miatt a termékbe),
vagy ha a vdaltozdsokat vagy javitdst
végeztek azok a személyek, amelyek nem
a Gyarto dltal voltak jogosulva.

A termék helyes haszndlatdhoz a
felhaszndlonak szigoruan be kell tartania
az &sszes utasitdast, amelyek a felhaszndloi
kézikdnyvben szerepelnek, és tartdzkodnia
kell minden olyan muvelettél vagy
manipuldaciotél, amelyet nemkivénatosnak
irnak le, vagy amelyet a felhaszndloi
kézikdnyyv jelez.

Ezek a garanciakorldtozasok nem
befolydsoljak az On térvényes jogait.

Tamogatas:

A tdmogatds a garancia idészak alatt és azt

kdvetéden minden orszagban rendelkezésre

all, ahol a terméket hivatalosan forgalmazzdk.
Forduljon segitségért az eladdhoz.

Gydartdsi datum

A gyartas datuma az eszkdz testén talalhatod
matrican van feltintetve, és kédolva van a
Code-128-ban is.

A gyartas datumat a kdvetkezéképpen kell
meghatdrozni:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

a gyartds honapja és éve

Ne tordlje és Ugyeljen a sorozatszam
épségére az eszkdzon. A sorozatszdmmal
ellatott matrica elvesztése vagy
megrongdldsa megakaddlyozza a gydartdsi
ddtum helyredllitdsat, ha szikséges

Importér

r -

L J

Gyarto: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svdjc.
E-mail: info@cladswiss.com

KészUlt a Kinai Népkoztarsasagban

Az Electrolux egy bejegyzett védjegy,
amelyet az AB Electrolux (publ.) engedélyével
haszndlnak.

A gyarto fenntartja jogot arra, hogy
vdltoztasson az eszkdz konstrukciojaban és
jellemzgiben.

Kezelési utmutatd szévege és szamai
tartalmazhatnak technikai hibdakat és
tipogrdfiai hibakat. A valaszték és a mdszaki
adatok vdltozdsai elézetes értesités nélkil
megvdltozhatnak.

A szdvegekben és a numerikus jeldlésekben
vegengedettek a hibdk és az elUtések.

Az eszkdz Kivitele és miszaki adatai
eltérhetnek a csomagoldson szerepl&ktsl.
Kérjuk, forduljon értékesitési tandcsaddjahoz a
részletesebb informdcio szerzés érdekében.



MAGYAR

Az elektromos helyi fGtéberendezésekre vonatkozé informaciés kovetelmények

Modell azonositd(k): ECH/BM-1600 3BI-W EEC

Kivant szimbolum | Ertek | MEMEK | yant Mértek
egyseg €gyseg
Héellatas tipusa, csak elektromos taroléval
Hételjesitmény rendelkezé helyi termoventilatortkhoz (valasszon
ki egyet)
Névlgggs p 146058 KW a hétoltés kézi szabdlyozdasa beépitett NEM
hételjesitmény o) termosztattal
Minimdlis a hétoltés kézi szabdlyozdsa visszajel-
hételjesitm P 0,73356 kW zeésével a beltéri és/vagy a kiltéri NEM
ény itmény h&meérsékletrdl
Maximalis g ) .y, o
ohamoios | p., [ 14c0se | o | QoNes seonbus ezerse e | ey
hételiesitmény 9y Y
Kiegészité energiafogyasztas hételjesitmény a ventildtor segitségével NEM
NGUGSEE Héelvezetés/szobahdmérséklet-szabalyozds
hételjesitmeny Clnox 0 KW | tipusa (valasszon ki egyet)
mellett B gy
Minimdlis egyfokozatu héelvezetés és
hételjesitmény el . 0 kW szobah&meérséklet-szabdlyozas NEM
mellett lehet&ségének hianya
Készenléti al- két tovdabbi kézi dllapot
lapotban el 000035 kW szobah&mérséklet-szabdlyozds nélkol NEM
szobah&mérséklet-szabdlyozdshoz
;i . NEM
mechanikus termosztattal
elektronikus szobah&mérséklet-
NEM
szabdlyozdssal
elektronikus szobahdmérséklet-
n n o R BT NEM
szabdlyozds plusz nappali idézitdvel
elektronikus szobahdmeérseklet-
5 A S IGEN
szabdlyozds plusz heti idézitd
Egyéb vezérlé lehetéségek (t6bb lehetéség is
lehetséges)
szobah&mérséklet-szabdlyozds jelenlét-
NEM
érzékeléssel
szobah&mérséklet-szabdlyozds, nyitott
IGEN
ablakkal
tavvezérlési funkcidval IGEN
adaptiv inditdsvezérléssel NEM
korldatozott munkaiddvel NEM
izz6 érzékeldvel NEM
ElérhetSség Gyarto: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svdijc.

E-mail: info@cladswiss.com
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MISLIMO O VASU

Hvala vam §to ste kupili aparat Electrolux. Izabrali ste proizvod, podrZzan decenijama
profesionalnog iskustva i inovacija. Jedinstven i elegantan, stvoren je uz brigu o vama.
Stoga, kad god ga koristite, mozete biti sigurni da ¢e rezultati uvek biti odli¢ni.
Dobrododli u Electrolux!

Na nasoj veb stranici mozete:

Pronadite preporuke proizvoda, upute za upotrebu, informacije o odrzavanju:
www.home-comfort.com/support/

Kupite proizvod u svom gradu:
www.home-comfort.com/search/find-a-store/

Tokom prodaje ovog uredaja, prodavac mora popuniti odeljak ,Product details”
koji se nalazi na unutradnjoj strani zadnje korice ovog uputstva za upotrebu.

-
Koristeni simboli
ﬁ Paznja/Vazne informacije sigurnosne
@Generolni informacije i preporuke
Garantno servisiranje se vrsi u skladu sa uslovima navedenim u odeljku ,Garancija”.

Napomena:
U tekstu ovog uputstva elektri¢ni konvektor moze imati tehnicke nazive kao 3$to su
aparat, uredaj, vozilo i t.d.

Ovaj uredaj je pogodan samo za dobro izolovane prostorije ili povremenu upotrebu.



Uvod

Molimo procitajte i strogo sledite zahteve
sadrzane u ovom uputstvu. Cuvajte uputstvo
i dokumente koji potvrduju datum kupovine
uredaja na sigurnom mestu da biste ga mogli
lako nadi i koristiti u buducnosti.

Uredaqj je namenjen za zagrevanje vazduha u
domacdinstvima.

Bezbednosna pravila

A\

Paznja!

Uslovi koji, ako se ne pridrzavaju, mogu
rezultirati ozbiljnim ranama ili ozbiljnim
ostecenjima opreme.

Pri koris¢enju uredaja pridrzavajte se
opstih bezbednosnih pravila za koriséenje
elektri¢nih uredaja. Nepostovanje
bezbednosnih uputstava i pravila moze
dovesti do strujnog udaraq, pozara i/

ili ozbiljnih povreda. Pre upotrebe

uredaja pazljivo procitajte slede¢e mere

predostroznost:

+ Pri prvom uklju€ivanju greja¢a moze se
pojaviti karakteristi€¢an miris dima zbog
sagorevanja ulja u grejnim elementima.
Preporucuje se 10-20 minuta pre montaze
ukljuciti greja¢ u dobro prozracenom
prostoru.

Bilo koji elektri¢ni uredaj treba da se
nadgleda, pogotovo ako v blizini ima
dece. Pazite da deca ne dodiruju uredaj
rukama.

Ne koristite konvektor s ostec¢enjima i /ili
oStecenim ili polomljenim mreznim kablom.

Mrezni kabl mora biti postavljen tako da se

na njega ne stupaq, da se ne abrazirg, ne
lomi, ne stvara petlje ili se na drugi nacin
ne osteti.

Ne dopustite da strani uredaji ili te¢nosti
udu v ureda.

Uredaj uvek postavljajte tako da se ne
zapale zapaljivi materijali (npr. zavese).
Pazite da nista ne blokira ulazne i izlazne
kanale. Da biste izbegli pozar, ne stavljajte
odecu ili druge predmete na ureda;j.
Proverite da li su se kuciste uredaja i
njegov grejni element ohladili pre nego
Sto uredaqj rastavi i stavi u ambalazu za
dugoro¢no skladistenje.

SRPSKI

Ne koristite uredaj na otvorenim prostorima
napolju.

Proverite odgovara li mrezni napon onome
navedenom na nalepnici uredaja.

Ne pokusavajte sami popraviti ureda;.
Molimo kontaktirajte prodavca.

Kad ne koristite i pre Ciscenjq, iskljucite
aparat iz napajanja.

Namena uredaja

Uredaj je namenjen za zagrevanje vazduha u
prostorima domacinstva.

Opésti izgled uredaja

SI.1

Upravlja¢ka jedinica
Ventilacioni izlazni otvori
Ventilacioni ulazni otvori
Sasija za podnu montazu
(isporucuje se odvojeno)

N

Uredaqj upravljacke jedinice

Sl. 2 Upravljacka jedinica

1. KoHTponHa Tabna.
2. 3aK/by4aBarbe KOHTPOJHE jeAnHULe.

Ugradeni Wi-Fi i Bluetooth: omogucuje kontrolu
konvektora s mobilnog uredaja putem posebne
aplikacije.
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71886,

Mup. 2 KoHTponHa Tabna

1. lyrme 3a yKibyumBame/nckibyumsatbe ypehaja.

2. [lyrme 3a yKJbyumBarbe/UcKIbyumnBatre pyHKLmje
OTBOPEHOT Npo3opa.

3. lyrme 3a ykibyumBame pexunma Auto rpejarba,
npe6auvBatbe nsmehy pexuma Comfort, Eco,
Anti-Frost.

4. [lyrme 3a yK/byuriBatbe PyYHOT pexrma rpejarba,
1360p HMBOa cHare rpejatba oa 1 go 10.

5. lyrme 3a noseharbe UnbHe BpeAHOCTM Temne-
paTtype.

6. [lyrme 3a cmambetbe LnibHe BpefHOCTU Temnepa-
Type.

7.LED pwncnnej.

0O603HauyeHne NHANKATOPOB
Ha LED guncnnee

— |
| '-' E
10—+ 4 C) — | 6
I —
} -|
9

1. Cratyc Wi-Fi Bese.

2. npukaumja dyHKuwmje «<OTBOPK NPO30p».
3. Hpukaumja pyHKUMje Tajmep NCKIbyyeH (3a
MCKJbyunBatbe).

4. lnpnkauuja paga pacnopega.

5. Mngmkaumja AUTO pexkuma rpejama.

6. Ckana HMBOa rpejHe cHare.

7. npnkaumja pexunma rpejaroa MANUAL.
8. MHanKauwmja papga KoHBeKTOpa:

- CBeTNU LpBEHO — KOHBEKTOP je YK/byueH;
- He cBeTnn — KOHBEKTOP je NCKIbyUeH.

9. iHanKauwvja TpeHYTHOT pexunma rpejarba:
- Comfort - HapaHLacTa;

- Eco - 3eneHo;

- Anti-frostT - nnasa.

10. ihauKkauwja dyHKLUMje orpaHnyerba NoTpoLlHbe
eHepruje.

11. MNpurKas yusbHe TemnepaType U1 rpeLuaka.

Ukljucivanje uredaja

MpuTncHute gyrme (0-) 3a yKibyunBatrbe/
NCKIbyumnBame rpejaya ga ucte nyctunu ypehaj y
pag. Pritisnite dugme da biste ukljucili uredaj.
Fabri¢ka podesena temperatura je+24 °C.

ReZimi rada i funkcije

Za podesavanje su dostupna 3 temperaturna rezima
rada:

Comfort — raspon od 10 °C do 35 °C. Eco — raspon
odstupanja od Comfort od 3 °C do 7 °C. Anti-Frost —
raspon od 3 °C do 7 °C.

Rezimi snage grejanja

Auto — invertno upravljanje grejnim elementom.
Manual — korisnik sam ograni¢ava maksimalnu
snagu grejnog elementa. Izbor 10 nivoa snage.

OrpaHunyemne NOTPOLLwE

OrpaHunyaBarbe NOTpoLHe eHepruje Ha 50%
JIOCTYMHO je camo Y ayTOMaTCKOM Pexumy.

[la 6ucTe yKIbYUNIN/UCKIbY YN orpaHnyere
noTpoLUbe eHeprje, NICTOBPEMEHO APXKUTE NPUTHC-
HyTe nyrmaa (~) (&) 2 cekyHze.

MKoHa orpaHuuerba he 3acBetnetn 4}

LinssHa KoHTpona Temnepatype rpejama

. Kopwuctute syrme nia nosehate unbHy BpesHOCT
Temnepatype ()
.+ Kopuctute flyrme ia CMakbuTe LibHY BPeaHOCT

Temnepatype ()
Mpeb6aumBatbe Kopaka 1 CTeneH.

MopelwaBawe pexuma paga

[a 6rcTe yKIbyunnm ayToMaTCKu Pexum, ApxKute
ayrme (1) ApUTUCHYTO 2 ceKyHAe. VikoHa «A» hie
3acBeTNeTVHa 2 CeKyH/bl. 3aropnTCA NKOHKa «A».

3a npebauyBatbe U3mMely pexmma rpejara, NpUTUC-
HUTe Ayrme jeHOM.

MpebaumnBame pexnma ce oasmja cnegehinm pegoc-
nefom:

+  Comfort - HapaHyacTa;

« Eco - 3eneHo;



Anti-frost - nnasa.
[la 6ucTe yKIbYUnnm KOPUCHNUKI PEXIM, BPXKU-
Te fyrme (v) NPUTMCHYTO 2 ceKyHpe.MkoHa «M»
he 3acBetTnetn. [la 6rcTe KOHTPONMCANW HUBOE
rpejarba, NPUTUCHUTE fiyrMe jefHOM.

Funkcija "Otvoreni prozor”

Kada je ova funkcija aktivna, pri padu temperature
za 5 ili viSe stepena u roku od 10 minuta (i dalje do
30 minuta), na grejacu se ukljucuje rezim Anti-Frost.
Ako u vremenskom intervalu od 10 do 30 minuta
temperatura nastavi da pada, uredaj se iskljucuje.
Zatim grejac ¢eka stabilizaciju smanjenja sobne
temperature, ako se poveca za 2 stepena, ukljucuje
se poslednji podeseni rezim.

[a 6ucte omoryhunu/onemoryhunm ¢pyHkumjy otso-
pvTe NPo30op, NPUTUCHUTE jeiHOM ayrme [H] .

Funkcija "Roditeljski nadzor”

[a 6ucte omoryhunu/onemoryhunm 3aksbyyasatse
KOHTPOJIHe Tabie, UCTOBPeMEHO ApXUTe TacTepe (~)
n () 12 cekyHpn.

Funkcija "Auto Restart Resume”

Kad se elektri¢na energija na kratko iskljuci, a zatim
uklju¢i, konvektor se automatski prebacuje u rezim
rada,

sa sacuvanjem poslednjeg rezima rada uredaja i
podesene temperature (ako je podesen tajmer,
sacuva se postavljeno vreme iskljucivanja). Ako

je uredaj bio u stanju ¢ekanja kad je isklju¢eno
napajanje, on ce ostati u istom rezimu kad se
napajanje vrati.

Funkcija zastite od pregrevanja

Uredaj je opremljen automatskim prekidacem koji
se ukljucuje kad je dosegnuta gornja temperaturna
granica. Grejac se automatski iskljucuje u slucaju
pregrevanja. Nakon uklanjanja izvora pregrevanja,
grejac ce se automatski ukljuciti.

Isklju¢ivanje uredaja

Da biste iskljucili uredaj, pritisnite dugme u
bilo kojem rezimu rada.

Upravljanje uredajem
Priprema za rad

1. Pazljivo uklonite grejac iz kartonske kutije
2. Pre upotrebe uklonite obojene nalepnice s pred-

SRPSKI

nje ploce.

3. Pri prvom pokretanju moze se pojaviti neki miris
koji ¢e nestati nakon $to konvektor poc¢ne raditi.

4. Ucvrstite uredaj u stabilnom polozaju prema
uputstvima za montazu i ugradnju

5. Nakon montaze konvektora, ukljucite ga u
uticnicu.

6. Ne preporucuje se upotreba iste elektricne
uti¢nice za istovremeno prikljucivanje grejaca i
drugog elektri¢cnog uredaja velike snage.

Pexxnm Wi-Fi ynapuBara

[la 6ucTe TO ypaannu, NCTOBPEMEHO ApxUTe Jyrmaj
" @ 2 cekyHpe. VikoHa Wi-Fi he TpenTtatnt jeaHoM
y ceKyHan. AKo je Be3a ycneluHa, nkoHa Wi-Fi he
nocraTu ctaTmyHa.

Bu®u cratycu:

+  WKoHa He cBeTnn - ypehaj Huje nosesaH,

« - VIKoHa Tpenepwu — pexnm ynapusatba,

« -VIKoHa je yksbyueHa - ypehaj je nosesaH.

Preporu¢ena montaza

Preporuc¢ena montaza

Konvektor mora biti fiksiran u skladu s
pravilima. Drzite prekida¢ i druge mehanizme
dalje od prskanja vode. Strogo je zabranjeno
pokriti ili zatvoriti ulazne ili izlazne otvore
(resetke), zbog opasnosti od nezgode ili
odtecenja uredaja. Ne postavljajte iza zavesa,
vrata, ispod zidne rupe ili ventilacionih
otvora. Pridrzavajte se minimalnih montaznih
udaljenosti na podu, povrsinama, namestaju
itd.

100 mm
min.

AN

100 mm
min.

SI. 5

1. Opcija zidne montaze (nosac i
predlozak za montazu u setu)

Koristite nosace da ugradite greja¢ na zid
prema slikama ispod. Udaljenost uredaja od
poda i okolnih predmeta mora biti najmanje

23
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10 cm (SI. 5).

Da

biste postavili nosa¢ na zid, sledite ove

korake:

Postavite predlozak za montazu na zid na
mestu gde planirate postaviti konvektor.
Oznacite i izbusite rupe.

Nosac postavite na zid i pri¢vrstite ga
pri¢vricivacima.

Pri¢vrstite uredaj na nosa¢ na slededi nacin

(Sl

2.

6):

Donji deo konvektora postavite na nosac
pomocu posebnih rupa smestenih u
donjem delu konvektora.

Stavite gornji deo konvektora na nosag,
fiksiraju¢i ga kopéama na nosacu.

b ~J94

~

Montaza na pod

Koristite 3asiju (isporucuje se odvojeno),
prethodno proucivii $emu montaze (SI. 7),
ugradite uredaj na pod:

1.
2.

Pazljivo okrenite konvektor naopako.
Uzmite jedan od 3asija i pricvrstite

ga na mesto s desne ili leve strane
konvektora tako da se Cvrsto prilega vz
kuciste konvektora. Rupa za vijke mora
odgovarati.

Pri¢vrstite 3asije pomocu posebnog
nosaca koji se nalazi u setu.

. Ponovite isto za pri¢vric¢ivanje drugog

Sasija.

Odrzavanje

Konvektor ne zahteva posebno odrzavanje.
Pre odrzavanja (nege) konvektor se mora
iskljuciti iz napajanja.

Kuciste uredaja treba povremeno brisati
mekom krpom bez dlaka ili viaznim sunderom.
Nikada ne koristite abrazivne, penusave
deterdZente ili rastvarace. Cis¢enje prostora
iza zidnog grejaca je relativno lako. Pritisnite
dva zasuna na straznjoj strani grejaca i
povucite greja¢ prema napred. Nakon $to

je uklonjen, mozZete oprati zid na kojem je
postavljen.

Nakon zavrietka &iscenja, postavite grejac u
normalan radni polozaj.

Preporucena temperatura i viaznost u sobi:
a) za rad konvektora: od -25°C do

+30°C, vlaznost od 40% do 90%;

b) za skladiitenje konvektora: od -20°C do
+80°C, vlaznost od 40% do 90%.
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Uklanjanje kvarova

Znak kvara Razlog kvara Koraci za uklanjanje kvarova

1) Nema napajanja. 1) Uspostavite pouzdanu vezu.

Nema grejanja 2) Konvektor je u stanju ¢ekanja. 2) Konvektor postavite u rezim rada.
3) Stvarna sobna temperatura visa je od 3) Podesite temperaturni rezim rada
pode3avanja termostata. konvektora.

Miris spaljene
prasine pri prvom Nije kvar
uklju€ivanju

Miris nestaje nakon nekoliko minuta
rada konvektora

Ako se, nakon isprobavanja svih koraka za reSavanje problema, problem nastavi, obratite se ovia§denom
servisnom centru u vasem podrucju ili prodajnom predstavniku.

Tehnicki podaci

_ ECH/BM-1200 3BI-W EEC ECH/BM-1600 3BI-W EEC

Snaga, W 1200 1600
Nazivna potrosnja energije, W 1050 1400
Nazivna struja, A 4.77-5.0A 6.36-6.67A
Nazivni napon, V~Hz 220/240~50/60 220/240-50/60
Otpornost na prasinu i viagu 1P24 1P24

Klasa elektricne zastite | |

Povriina grejanja, m? 10-12 14-16
Veli¢ina uredaja ($xVxD), mm 640xX112x424 800x112x424
Veli¢ina pakovanja ($xV=D), mm 750x142x468 910x142x468
Neto tezina, kg 7] 82
Bruto tezina, kg 8,4 9,6

* Navedena vrednost je indikativna i moze se razlikovati ovisno o stvarnim radnim uslovima.

nana ncnog A03BO/bEHE pajHe TemnepaTtype
A ypehaja (ncnop -26 °L);

C1 - Hema Be3e ca ViHTepHeTOM;
Konvektor se isporucuje s nalepnicom C2 - Hema Be3se ca pyTepowm;
postavljenom na prednjoj plo¢i. Uklonite je C3 - Hema Be3e ca cepsepom.

pre upotrebe uredaja.

Uklanjanje kvarova Komplet uredaja
Elektri¢ni grejac¢

Zidni nosa¢ za montazu
Montazni predlozak

Skup pri¢vricivaca

Uputstvo za upotrebu
Komnner wacwuje ca ToukoBuma

E1 - OTBOpEH ceH30p TemnepaType;

E2 - KpaTkun cnoj Ha KaHany TemnepaTypHOr ceH3o-
pa;

E3 - Mperpesatbe ceH3opa Temnepatype. TpeHyTHa
Temnepartypa je npewna +48 °L;

E4 - Temnepatypa okonunxe

oA wWwN =
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Skladistenje uredaja

Proverite da li je greja¢ hladan pre nego $to
ga pohranite.

Preporucuje se ocistiti greja¢ i pohraniti ga
(po mogu¢nosti u originalnom pakovanju)
na hladnom i suvom mestu ako uredaj ne
planirate koristiti duze vreme.

Odlaganje

= Uredqj s istekom vremena ne moze se
odlagati sa ku¢nim otpadom (2012/19/EU).

Garancija

Garantno servisiranje se vrsi u skladu sa
uslovima navedenim u odeljku ,Garancija”.
Garancija:

- Garantni rok za predmet je dve godine
od datuma kupovine. Ako se tokom ovog
dvogodis$njeg garantnog roka pojave bilo
kakve ostecenja zbog ostecenja materijala
i/ili izrade, predmet treba popraviti ili
zameniti.

Besplatna popravka ili zamena moguca
je samo u slu¢aju ako se pruze uverljivi
dokazi, na primer Stipaljka, koja potvrduje
da je dan kada se usluga trazi, unutar
garantnog roka.

Garancija ne obuhvata proizvode i/

ili delove proizvoda koji su podlozni
propadanju, mogu se smatrati potroSnim
zalihama ili napravljeni od stakla.
Garancija je nevazeca ako je kvar nastao
zbog ostecenja usled zloupotrebe, l03eg
odrzavanja (na primer, do kvara usled
prodora stranih predmeta ili te¢nosti) ili ako
su promene ili popravke izvrsili lica koja
nisu ovlas¢ena od strane proizvodaca.
Za pravilnu upotrebu proizvoda, korisnik
se mora strogo pridrzavati svih preporuka
sadrzanih u uputstvu za upotrebu i

mora se suzdrzati od bilo kakvih radnji

ili manipulacija koje su opisane kao
nepozeljne ili koje su naznacene u
uputstvu za upotrebu.

Ova ograni¢enja garancije ne uti¢u na
vada zakonom propisana prava.

Podrska:

Podr3ka tokom i posle garantnog roka

dostupna je u svim zemljama u kojima se

proizvod zvani¢no distribuira. Za pomoc¢ se
obratite prodavcu.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na nalepnici
na kucistu uredaja, a takode je Sifriran u kodu
128. Datum proizvodnje se utvrduje na sledeci
nacin:

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

Mesec i godina proizvodnje
Ne uklanjajte i Cuvajte serijski broj na kucistu
uredaja. Ako se naljepnica sa serijskim brojem
izgubi ili osteti, nece biti moguce vratiti datum
proizvodnje ako je potrebno.

Uvoznik:

r 1

L J

Proizvoda¢: CladSviss AG, ;
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svajcarska.
E-mail: info@cladsviss.com

Proizvedeno u NRK

Electrolux je registrovani zastitni znak koji se
koristi pod licencom AB Electrolux (publ.).

Proizvoda¢ zadrzava pravo da izmeni dizajn i
karakteristike uredaja.

Ovaj priru¢nik moze sadrzati tehni¢ke greske

i greske prilikom kucanja. Promjene tehnickih
karakteristika i asortimana mogu se promijeniti
bez prethodne najave.

Mogu biti pogre3ni otisci u tekstovima i
brojevima.

Dizajn i tehni¢ki podaci uredaja mogu da se
razlikuju od prikazanih na pakovanju.

Za vise detalja kontaktirajte svog prodajnog
konsultanta.



Zahtevi za informacije o lokalnim elektricnim greja¢ima

Identifikator(i) modela: ECH/BM-1600 3BI-W EEC

SRPSKI

Naziv Symbol | Veli¢ina | Jedinica | Naziv Jedinica

Toblotna snaga Tip unosa topline, samo za lokalni elektricne grejace
P 9 (odaberite jedan)

Nominalna p 146058 KW ruéna kontrola naelektrisanja, sa integri- NJE

toplotna snaga Lo sanim termostatom

Minimalna ru¢na kontrola toplotnog naboja sa

toplotna snaga P 0,73356 kW povratnim informacijama o sobi i/ili NJE

(indikativno) spoljnoj temperaturi

Maksimalni elektronsko upravljanje toplotnim nabojem

kontinuirani 146058 | kW O upravijanje 'op ) NJE

s max.e sa prostorijama i/ili spolja
toplotni u€inak
Pomoc¢na potrosdnja elektricne energije toplotna snaga uz pomoc¢ ventilatora NJE

Sa nominalnom

Tip izlazne toplote/sobne temperature (odaberite

toplotnom el 0 kW jednu)

snagom

S il el et jednostupanjska toplotna snaga i bez

toplotnom el 0 kW J panj P 9 NJE

ol kontrole sobne temperature

snagom

U stanjg prip- el 0.00035 KW dve ili jo3 ru¢ne faze, bez kontrole sobne NJE

ravnosti & temperature
sa mehanickim regulatorom sobne tem- NJE
perature
sa elektronskom kontrolom sobne tem- NJE
perature
elektronska kontrola temperature u sobi NJE
plus dnevni tajmer
elektronska kontrola temperature u sobi DA
plus nedeljni tajmer
Ostale moguénosti upravljanja (moguce je visestruki
izbor)
sobna kontrola temperature, sa detekcijom NJE
prisustva
sobna kontrola temperature sa detekcijom DA
otvorenog prozora
sa opcijom za kontrolu daljine DA
sa adaptivhom kontrolom starta NJE
sa ogranic¢enjem radnog vremena NJE
sa senzorom zarulje NJE

Kontakt detalji

Proizvoda¢: CladSviss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svojcorskq

E-mail: info@cladsviss.com
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MISLIMO O VAMA

Hvala vam 3to ste kupili uredaj Electrolux. Odabrali ste proizvod koji je podrzan
desetlje¢ima profesionalnog iskustva i inovacija. Jedinstven i elegantan, dizajniran je s
vama na umu. Stoga, kad god ga koristite, mozete biti sigurni da c¢e rezultati uvijek biti
izvrsni. Dobrodosli u Electrolux!

Na nasoj web stranici mozete:

Pronaci preporuke za koriStenje proizvoda, upute za uporabu, informacije o
odrzavanju: www.home-comfort.com/support/

Kupiti proizvod u vasem gradu:
% www.home-comfort.com/search/find-a-store/
Prilikom prodaje uredaja prodavac mora ispuniti odjeljak “Product details”, koji
se nalazi na unutarnjoj strani straznje korice ovih uputa za uporabu.

&

Koristeni simboli
A Upozorenje/VaZne sigurnosne informacijeoctu
@Opc’e informacije i preporuke
Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene obveze”
Biljeska:
U tekstu ovih uputa, elektriéni konvektor moze imati takva tehni¢ka imena kao $to su

uredaj, alat ili aparat itd.

Ovaj je uredaj prikladan samo za dobro izolirane prostorije ili povremenu upotrebu.



Uvod

Molimo procitajte i strogo slijedite zahtjeve
sadrzane u ovim uputama za uporabu.
Cuvajte ove upute i dokumente koji potvrduju
datum kupnje uredaja na sigurnom mjestu

za njihovo lak3e pretrazivanje i koriStenje u
buducnosti.

Uredaj je namijenjen za zagrijavanje zraka u
prostorijama domacinstva.

Bezbednosna pravila

A\

Upozorenje!

Nepridrzavanje sljedecih zahtjeva moze
dovesti do ozbiljne ozljede ili teSkog ostecenja
opreme.

Pri koristenju uredaja pridrzavaijte
se opcih sigurnosnih propisa tijekom
koristenja elektriénih uredaja.
Nepridrzavanje sigurnosnih uputa i
propisa moze dovesti do strujnog udaraq,
pozara i/ili ozbiljnih ozljeda. Prije uporabe
uredaja pazljivo procitajte sljedec¢e mjere
opreza:
Prilikom prvog uklju€ivanja grija¢a moze
se pojaviti karakteristi€an miris dima zbog
izgaranja ulja u grija¢im elementima.
Preporucuje se 10-20 minuta prije ugradnje
ukljuciti grija¢ u dobro prozra¢enom
prostoru.
Bilo koji elektri¢ni uredaj treba biti
nadziran, pogotovo ako u blizini ima djece.
Pazite da djeca ne dodiruju uredaj rukama.
Ne koristite konvektor s oste¢enjima i/ili
oStec¢enim ili pohabanim mreznim kabelom.
Mrezni kabel mora biti postavljen tako da
se na njega ne stupag, da se ne abrazira,
ne lomi, ne formira petlje ili se na drugi
nacin ne osteti.
Ne dopustite da strani uredaiji ili tekucine
udu u uredaj.
Uredaj uvijek postavite tako da se ne
zapale zapaljivi materijali (npr. zavjese).
Pazite da nista ne blokira usisne i izduvne
kanale. Da biste izbjegli vatru, ne stavljajte
odjecu ili druge predmete na ureda;.
Provijerite da li su se kuciste uredaja
i njegov grijaci element ohladili prije
demontaze uredaja i stavljanja u ambalazu
za dugorocno skladistenje.
Ne koristite uredaj na otvorenim prostorima

HRVATSKI 29

vani.

Provjerite odgovara li mrezni napon onome
navedenom na naljepnici uredaja.

Ne pokusavajte sami popraviti ureda;j.
Molimo kontaktirajte prodavaca.

Kad ne koristite i prije ¢is¢enjq, iskljucite
aparat iz mreze.

Namjena uredaja

Uredaqj je namijenjen za zagrijavanje zraka u
prostorijama domacinstva.

Opceniti prikaz uredaja

SI.1

Upravljacka jedinica
Ventilacijski izduvni otvori
Ventilacijski usisni otvori
Sasija za ugradnju u pod
(isporucuje se zasebno)

N

Uredaj upravljacke jedinice

Sl. 2 Upravljacka jedinica

1. Upravljacka ploca.
2. Zaklju€avanje upravljacke jedinice.

Ugradeni Wi-Fi i Bluetooth: omogucuje kontrolu
konvektora s mobilnog uredaja putem posebne
aplikacije.
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6.
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Riza. 2 Upravlja¢ka plo¢a

Gumb za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje uredaja.

Gumb za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje funkcije
otvorenog prozora.

Tipka za uklju€ivanje automatskog nacina
grijanja, prebacivanje izmedu nacina rada
Comfort, Eco, Anti-Frost.

Tipka za uklju€ivanje ru€¢nog nacina
grijanja, odabirom razine snage grijanja
od 1do 10.

Gumb za povecanje ciline vrijednosti
temperature.

Gumb za smanjenje ciljne vrijednosti
temperature.

LED zaslon.

Oznacavanje indikatora na LED

zaslonu
1 2 3 45
| | | ||
I I I I —
U L}
> H O —
“77- ) —
50 A =1
10+ C ) —
LM —
- ‘e —
| | e
1
7
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®»No o

9 8

Status Wi-Fi veze.

Indikacija funkcije «Otvori prozor».
Indikacija funkcijeTajMep uckmbyyeH (za
iskljuCivanje).

Indikacija rada rasporeda.

AUTO indikator na¢ina grijanja.
Ljestvica razina snage grijanja.
Indikacija nacina grijanja MANUAL.
Indikacija rada konvektora:

- Svijetli crveno - konvektor je ukljucen;
- Ne svijetli - konvektor je isklju¢en
Indikacija trenutnog nacina grijanja:

- Comfort - narancasta;

- Eko - zeleno;

- Anti-frost - plava.

10. Indikacija funkcije ograni¢enja potrosnje
energije.

1. Prikaz ciljne temperature i pogresaka.

Uklju€ivanje uredaja

Ako ne postoji mikatermicki grijaci element,
ova ikona nikada ne svijetli . Kliknite
tipku za uklju€ivanje uredaja. Tvornicki
podesena temperatura je+24 °C.

Nacini rada i funkcije

Za podesavanje su dostupna 3 temperaturna
nacina rada:

Comfort — raspon od 10 °C do 35 °C. Eco —
raspon odstupanja od Comfort od 3 °C do

7 °C. Anti-Frost — raspon od 3 °C do 7 °C.

Nacini snage grijanja

Auto — inverzno upravljanje grija¢im
elementom.

Manual — korisnik sam ograni¢ava
maksimalnu snagu grijaceg elementa. Izbor 10
razina snage.

Ogranicenje potrodnje

Ograni¢avanje potrosnje energije na 50%
dostupno je samo u automatskom nacinu
rada.

Za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje ograni¢enja
potrodnje energije, istovremeno drzite
pritisnute tipke (~) (&) 2 sekunde.
Zasvijetlit ¢e ikona ogrcniéenjq4}.

Regulacija ciljane temperature
grijanja

Koristite gumb za povecanije ciline
vrijednosti temperature (»)
Koristite gumb za smanjenje ciljne
vrijednosti temperature ()
Prebacivanje korak 1 stupanj

Postavljanje nacina rada

Da biste ukljucili automatski nacin rada, drzite
tipku (&) pritisnutu 2 sekunde. Ikona «A» ¢e
zasvijetliti.

Za prebacivanje izmedu nacina grijanja,
jednom pritisnite tipku.



Prebacivanje nacina odvija se sljedec¢im
redoslijedom:

Comfort - narancasta;

Eko - zeleno;

Anti-frost - plava.
Da biste ukljucili korisni¢ki nacin rada, drzite
tipku (w) pritisnutu 2 sekunde. lkona «M» ce
zasvijetliti. Za kontrolu razina grijanja, jednom
pritisnite tipku.

Funkcija “"Otvoreni prozor”

Kada je ova funkcija aktivna, prilikom pada
temperature za 5 ili viSe stupnjeva u roku od
10 minuta

(i dalje do 30 minuta), na grijacu se aktivira
nacin Anti-Frost. Ako se u vremenskom
intervalu od 10 do 30 minuta temperatura
nastavi spustati, uredaj se iskljuCuje. Zatim
grija¢ Ceka stabilizaciju smanjenja sobne
temperature, ako se poveca za 2 stupnja,
uklju€uje se zadnji zadani nacin.

Za ukljucivanje/iskljucivanje funkcije otvorite
prozor, pritisnite jednom dugme [H] .

Funkcija “"Roditeljski nadzor”

Da biste omogucili/onemogudili zaklju¢avanje
upravljacke ploce, istovremeno drzite
pritisnute tipke () i (~) 12 sekundi.

Funkcija “Auto Restart Resume”

Kad se elektricna energija na kratko iskljuci,
a zatim ukljuci, konvektor se automatski
prebacuje u nacin rada, uz sac¢uvanje
posliednjeg nacina rada uredaja i zadane
temperature (ako je podesen tajmer, sacuva
se postavljeno vrijeme isklju¢ivanja). Ako je
uredaj bio u stanju ¢ekanja kad je isklju¢eno
napajanje, ostat ¢e u istom nacinu kad se
napajanje vrati.

Funkcija zastite od pregrijavanja

Uredaqj je opremljen automatskim prekidacem
koji se uklju€uje kad je dosegnuta gornja
temperaturna granica. Grija¢ se automatski
isklju€uje u slu¢aju pregrijavanja. Nakon
uklanjanja izvora pregrijavanja, grijac¢ ¢e se
automatski ukljuciti.

Isklju€ivanje uredaja

Da biste iskljucili uredaj, pritisnite tipku
u bilo kojem nacinu rada.
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Upravljanje uredajem

Priprema za rad

1. Pazljivo uklonite grija¢ iz kartonske kutije

2. Prije uporabe uklonite obojene naljepnice
s prednje ploce.

3. Pri prvom pokretanju moze se pojaviti neki
miris koji ¢e nestati nakon Sto konvektor
pocne raditi.

4. Ugvrstite uredaj u stabilnom polozaju
prema uputama za montazu i ugradnju

5. Nakon $to instalirate konvektor, ukljucite ga
u uti¢nicu.

6. Ne preporucuje se uporaba iste elektricne
uti¢nice za istovremeno priklju¢ivanje
grijaca i drugog elektricnog uredaja velike
snage.

Nacin Wi-Fi uparivanja

Da biste to ucinili, istovremeno drzite pritisnute
tipke i © 2 sekunde. I[kona Wi-Fi ¢e treptati
jednom u sekundi. Ako je veza uspjedna, ikona
Wi-Fi postaje stati¢na.
WiFi statusi:

Ikona ne svijetli - uredaj nije spojen,

Ikona treperi - nacin uparivanja,

Ikona je uklju¢ena - uredaj je povezan.

Ugradnja uredaja

Preporuéena ugradnja

Konvektor mora biti fiksiran u skladu s
propisima. Drzite prekida¢ i druge mehanizme
dalje od prskanja vode. Strogo je zabranjeno
pokriti ili zatvoriti usisne ili izduvne otvore
(resetke), zbog opasnosti od nezgode ili
ostecenja uredaja. Ne postavljajte iza zavjesa,
vrata, ispod zidne rupe ili ventilacijskih
otvora. Pridrzavajte se minimalnih ugradbenih
udaljenosti na podu, povrSiinama, namjestaju
itd.

100 mm
min.
]

100 mm
min.

ANNINIINNINNNN

100 mm
min.

SI. 5
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1. Opcija zidne ugradnje (nosag i
predloZak za ugradnju u setu)

Koristite nosace ugradite grija¢ na zid prema
slikama v nastavku. Udaljenost uredaja od
poda i okolnih predmeta mora biti najmanje
10 cm (SI. 5).
Da biste postavili nosa¢ na zid, slijedite ove
korake:
« Postavite predlozak za ugradnju na zid
na mjestu gdje namjeravate postaviti
konvektor.
Oznacite i izbusite rupe.
Nosac postavite na zid i pri¢vrstite ga
pri¢vricivacima.

Pri¢vrstite uredaj na nosa¢ na sljedeci nacin
(SI. 6):
- Doniji dio konvektora postavite na nosa¢
pomocu posebnih rupa smjestenih u
donjem dijelu konvektora.
Stavite gornji dio konvektora na nosag,
pri¢vric¢ujuci ga kopéama na nosacu.

b ~J74

>~

2. Ugradnja na pod

Koristite 3asiju (isporucuje se zasebno),
prethodno proucivsi shemu ugradnje (SI. 7),
ugradite uredaj na pod:

1. Pazljivo okrenite konvektor naopako.

2. Uzmite jedan od 3asija i pri¢vrstite
ga na mjesto s desne ili lijeve strane
konvektora tako da se €vrsto prianja uz
kuciste konvektora. Rupa za vijke mora
odgovarati.

3. Pri¢vrstite Sasije pomocu posebnog
nosaca koji se nalazi u setu.

4. Ponovite isto za pri¢vric¢ivanje drugog
Sasija.

Odrzavanje

Konvektor ne zahtijeva posebno odrzavanje.
Prije odrzavanja (njege) konvektor se mora
iskljuciti iz napajanja.

Kuciste uredaja treba povremeno brisati
mekom krpom bez dlaka ili vlaznom spuzvom.
Nikada ne koristite abrazivne, pjenusave
deterdzente ili otapala. Cid¢enje prostora

iza zidnog grijaca relativno je jednostavno.
Pritisnite dva zasuna na straznjoj strani grijaca
i povucite grija¢ prema naprijed. Nakon Sto

je uklonjen, mozZete oprati zid na kojem je
postavljen.

Nakon zavrietka ¢is¢enja, postavite grijac u
normalan radni polozaj.

Preporu¢ena temperatura u viaga u sobi:

a) za rad konvektora: od -25°C do

+30°C, vlaga od 40% do 90%;

b) za skladiitenje konvektora: od -20°C do
+80°C, vlaga od 40% do 90%.
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Uklanjanje kvarova

Znak kvara Razlog kvara Koraci za uklanjanje kvarova

1) Nema napajanja. 1) Uspostavite pouzdani prikljucak.

Nema grijanja 2) Konvektor je u stanju ¢ekanja. 2) Konvektor postavite u nacin rada.
3) Stvarna sobna temperatura visa je od 3) Postavite temperaturni nacin rada
postavke termostata. konvektora.

Miris izgorjele
prasine kada je prvi  Nije kvar
put ukljuéen

Miris nestaje nakon nekoliko minuta
rada konvektora

Ako se, nakon isprobavanja svih koraka za rieSavanje problema, problem nastavi, obratite se ovlastenom
servisnom centru u vasem podrucju ili prodajnom predstavniku.

Tehnicki podaci

_ ECH/BM-1200 3BI-W EEC ECH/BM-1600 3BI-W EEC

Snaga, W 1200 1600
Nazivna potrosnja energije, W 1050 1400
Nazivna struja, A 4.77-5.0A 6.36-6.67A
Nazivni napon, V~Hz 220/240-50/60 220/240-50/60
Otpornost na prasinu i viagu 1P24 IP24

Klasa elektricne zastite | |

Povrsina grijanja, m? 10-12 14-16
Veli¢ina uredaja ($xVxD), mm 640x112x424 800x112x424
Veli¢ina pakovanja ($xV=D), mm 750x142x468 910x142x468
Neto tezina, kg 71 82
Bruto tezina, kg 8,4 9,6

* Navedena vrijednost je indikativna i moze se razlikovati ovisno o stvarnim radnim uvjetima.

A padne ispod dopustene radne temperature
uredaja (ispod -26 °C);
C1 - Nema veze s internetom;
Konvektor se isporucuje s naljepnicom C2 - Nema veze s usmjerivacem;
postavljenom na prednjoj plo¢i. Uklonite je C3 - Nema veze s posluZiteljem.

prije uporabe uredaja.

Uklanjanje kvarova Set
Elektri¢ni grijac

Zidni nosa¢ za ugradnju
Montazni predlozak

Skup pri¢vri¢ivaca

Upute za uporabu
Komplet Sasije s kotacima

E1 - Otvoren senzor temperature;

E2 - Kratki spoj na kanalu temperaturnog
senzora;

E3 - Pregrijavanje senzora temperature.
Trenutna temperatura je premasila +48 °C;
E4 - Temperatura okoline

oo GN =
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Skladistenje uredaja

Provjerite je li grija¢ hladan prije nego §to ga
pohranite.

Preporucuje se ocistiti grija¢ i pohraniti ga
(po mogu¢nosti u originalnom pakiranju)

na hladnom i suhom mjestu ako uredaj ne
namjeravate koristiti dulje vrijeme.

Odlaganje

= Stari uredaj ne smije se odlagati s ku¢nim
otpadom (2012/19/EU).

Jamstvene obveze

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s
uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze”

Jamstvo:

- Jamstveni rok za proizvod iznosi dvije
godine od datuma kupnje. Ako se tijekom
ovog dvogodi$njeg jamstvenog roka
pojave bilo kakvi defekti zbog nedostataka
materijala i/ili izrade, proizvod ce se
popraviti ili zamijeniti.

Besplatni popravak ili zamjena mogudi su
samo ako su osigurani uvjerljivi dokazi,
na primjer pomocu priznanice kojom

se potvrduje da je dan u koji se trazi
servisiranje,u okviru jamstvenog roka.
Jamstvo ne obuhvata proizvode i/

ili dijelove proizvoda koji su podlozni
habanju, a koji se po svojoj prirodi mogu
smatrati potrodnim materijalom ili koji su
izradeni od stakla.

Jamstvo je nevazece ako je kvar nastao
Stetom uzrokovanom nepropisnom
uporabom, lo3im odrzavanjem (na primjer,
zbog kvara uzrokovanog ulaskom stranih
predmeta ili tekucine u proizvod) ili ako
su izmjene ili popravke izvrsile osobe koje
nisu ovlastene od strane Proizvodaca.

Za ispravnu uporabu proizvoda, korisnik
se mora strogo pridrzavati svih preporuka
sadrzanih u uputama za uporabu i

mora se suzdrzati od bilo kakvih radnji

ili manipulacija koje su opisane kao
nepozeljne ili koje su naznacene u
uputama za uporabu.

Ova ograni¢enja jamstva ne utjecu na
vada zakonom propisana prava.

Potpora:

Potpora tijekom i nakon jamstvenog roka
dostupna je u svim zemljama u kojima se
proizvod sluzbeno distribuira. Za pomoc¢ se
obratite prodavacu.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na naljepnici
na kucistu uredaja, a takoder je Sifriran u
Code-128.

Datum proizvodnje se odreduje na sljedeci
nadin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

mjesec i godina proizvodnje
Ne brisite i pazite serijski broj na uredaju.
Gubitak ili ostec¢enje naljepnice serijskog broja
sprijecit ¢e vra¢anje datuma proizvodnje ako
je potrebno.
Uvoznik:

—I

L _

Proizvodac¢: CladSwiss AG, .
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svicarska.
E-mail: info@cladswiss.com

Proizvedeno u NRK

Electrolux je registrovani zastitni znak koji se
koristi pod licencom AB Electrolux (publ.).

Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene
konstrukcije i karakteristika uredaja.

Tekst i brojéane oznake uputa mogu
sadrzavati tehnicke i tipografske pogreske.
Promjene u specifikacijama i asortimanu se
mogu proizvesti bez prethodne najave.

Mogu naici pogredke i zatipci u tekstovima i
brojevima.

Dizajn i tehni¢ki podaci uredaja mogu se
razlikovati od prikazanih na pakiranju.

Za vise pojedinosti obratite se prodajnom
savjetniku.



Podaci o zahtjevima za elektriéne lokalne grijace

Oznake modela ECH/BM-1600 3BI-W EEC

HRVATSKI

Potrebno je Simbol | Vrijednost _th_erpo Potrebno je .Mjgr.no
jedinica jedinica
Toplinska snaga Nacin isporuke topline, samo za lokalne grijac¢e s
P 9 elektriénim spremnikom (odaberite jedan)
Nazivna toplin- p 1,46058 KW ruéna regulccua termi¢kog punjenja, s NE
ska snaga Lo ugradenim termostatom
Minimalna ru¢na regulacija toplinskog punjenja s
toplinska snaga P 0,73356 kW povratnim informacijama o unutarnjoj NE
(indikativno) i/ili vanjskoj temperaturi
Maksimalna . L .
kontinuirana 1,46058 kW elektroménl'(g .k'ontro'lo AUnEel L2l NE
. foxe u prostoriji i/ili vani
toplinska snaga
Pomoc¢na potrosnja energije toplinska snaga pomocu ventilatora
Pri nazivnoj Vrsta emitiranja topline/regulacije sobne tempera-
. ; S| el 0 kW o
toplinskoj snazi max ture (odaberite jednu)
Pri minimal- jednostupanjsko emitiranja topline i
nom emitiranju | el 0 kwo | pan) Ja top NE
. mo bez kontrole sobne temperature
topline
l:J StOr\‘jU o 0.00035 KW jos$ dva ruéna stanja bez kontrole NE
Cekanja BB sobne temperature
s mehanic¢kim termostatom za kontrolu NE
sobne temperature
s elektronickom kontrolom sobne NE
temperature
elektroni¢ka kontrola sobne tempera- NE
ture plus dnevni tajmer
elektronic¢ka kontrola sobne tempera-
IR DA
ture plus tjedni tajmer
Ostale opcije upravljanja (moguée su nekoliko
opcija)
kontrola sobne temperature uz ot- NE
krivanje prisutnosti
kontrola sobne temperature, sa ot- DA
vorenim prozorom
s opcijom daljinskog upravljanja DA
s prilagodljivom kontrolom pokretanja NE
rada
uz ograni¢enje radnog vremena NE
sa senzorom zarulje NE
Podaci za Proizvodaé: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svicarska.
kontakt E-mail: info@cladswiss.com
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MISLIMO O VAS

Hvalag, da ste se odlocili za nakup naprave Electrolux. Izbrali ste izdelek, ki je izdelan na
podlagi desetletne strokovne izku3nje in inovacij. Edinstven in eleganten izdelek je bil
skrbno izdelan za vas. Kjerkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri€ani, da je rezultat vedno
vrhunski. Dobrodosli v Electrolux!

Na nasi spletni strani lahko:

Y: Na nasi spletni strani lahko poidcete priporocila za uporabo izdelkov, navodila
za uporabo, podatki o tehni¢ni podpori:

www.home-comfort.com/support/

Kupiti izdelek v svojem mestu:
www.home-comfort.com/search/find-a-store/

Pri prodaji naprave mora prodajalec izpolniti razdelek “Product details”, na
notranji strani zadnjega pokrova teh navodil za uporabo.

Uporabljeni simboli

A Pozor/Pomembne varnostne informacije

@Sploéne informacije in priporocila

Garancijsko vzdrzevanje se izvaja pod pogoji iz razdelka “Garancijske obveznosti”
Opomba:

V teh navodilih elektri¢ni konvektor lahko je poimenovan kot: naprava, izdelek, aparat in
podobno.

Ta aparat je primeren samo za dobro izolirane prostore ali ob&asno uporabo.



Uvod

Precitajte si a prisne dodrziavajte poziadavky
uvedené v tomto ndvode na obsluhu.

Manudl a dokumenty, ktoré potvrdzuju
datum zakupenia zariadenia, uschovaijte na
bezpecnom mieste, aby ste ich v buducnosti
mohli l'ahko ndjst a pouzivat.

Pristroj je uréeny na ohrev vzduchu v
domdcnostiach.

Varnostni predpisi

A

Pozor!

Zahteve, ki v primeru neupostevanja
lahko povzrocijo resne poskodbe ali resne
poskodbe opreme.

Pri uporabi naprave upostevajte splosna
varnostna pravila pri uporabi elektriénih
naprav. Neupostevanje varnostnih navodil in
navodil lahko povzroci elektriéni udar, pozar
in/ali hude telesne poskodbe. Pred uporabo
naprave natancno preberite naslednja
varnostna pravila:
Ko se grelec prvi¢ vklopi, se lahko zaradi
zgorevanja olja v grelnih elementih
pojavi znacilen vonj dima. Priporocljivo
je, da grelec vklopite 10-20 minut v dobro
prezracenem prostoru pred namestitvijo.
Vsak elektri¢ni aparat mora biti pod
nadzorom, Se posebej, e so v blizini
otroci. Pazite, da se otroci ne dotikajo
naprave z rokami.
Ne uporabljajte poskodovanega
konvektorja in/ali poskodovan ali
polomljen omrezni kabel.
Omrezni kabel mora biti namescen tako,
da se nanj ne stopi, da se ne odrgne, ne
raztrga, zanke ali je izpostavljen drugace
poskoduje
Ne dovolite, da v napravo vstopijo tuji
predmeti ali tekocine.
Napravo vedno namestite tako, da
ne obstaja nevarnost vZiga vnetljivih
materialov (npr. Zavese). Prepri¢ajte se,
da ni¢ ne blokira dovodnih in izhodnih
kanalov. Da se izognete pozaru, ne
postavljajte oblacil ali drugih predmetov
na napravo.
Poskrbite, da se je telo naprave in njen
grelni element ohladilo, preden je naprava
razstavljena in dana v embalazo za
dolgotrajno shranjevanje.

SLOVENSCINA

Naprave ne uporabljajte na prostem.
Prepric¢ajte se, da omrezna napetost
ustreza napetosti, ki je navedena na
nalepki naprave.

Ne poskusajte sami popraviti naprave.
Obrnite se na prodajalca.

Kadar naprave ne uporabljate in

pred cis€enjem, napravo izkljucite iz
elektricnega omrezZja.

Namen naprave

Naprava je zasnovana za ogrevanje zraka v
gospodinjskih prostorih.

Splo3ni pogled naprave

Slika. 1
1. Krmilna enota
2. Odzracevalni ventili
3. Ventilacijske odprtine
4. Podvozje za talno vgradnjo
(prilozeno posebej)

Naprava nadzorne enote

Slika. 2 Krmilna enota

1. Nadzorna plosca.
2. Zadrzevalnik nadzornega modula.

Vgrajena Wi-Fi in Bluetooth: omogoc¢ata
krmiljenje konvektorja iz mobilne naprave prek
namenske aplikacije.
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Sl. 2 Nadzorna plosca

1. Gumb za vklop/izklop enote.

2. Gumb za vklop/izklop funkcije odprtega
okna.

3. Gumb za vklop samodejnega nacina
ogrevanja, preklop med nacini Comfort,
Eco in Anti-Frost.

4. Gumb za vklop ro€nega nacina ogrevanja
in izbiro stopnje ogrevanja od 1 do 10.

5. Gumb za povecanje ciljne temperature.

6. Gumb za znizanje ciljne vrednosti
temperature.

7. Prikazovalnik LED.

Indikatorska oznaka na zaslonu
LED

A B &
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-|
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Stanje povezave Wi-Fi.
Navedba funkcije odprtega okna.
Indikacija funkcije izklopa ¢asovnika.
Navedba nadrtovanega delovanja.
Prikaz nacina ogrevanja AUTO.
Lestvica stopenj ogrevalne modi.
Prikaz nacina roénega MANUAL.
Prikaz delovanja konvektorja:
- Sveti rdece - konvektor je vklopljen;
- Ne sveti - konvektor je izklopljen.
9. Prikaz trenutnega nacina ogrevanja:
- Comfort - oranzna;
- Eco - zelen;
- Anti-frost - modra.
10. Navedba funkcije omejevanja modi.
11. Prikaz ciljne temperature in napak.

®NO O ON

Vklop naprave

Pritisnite gumb za vklop/izklop grelnika,
da preklopite napravo v nacin delovanja.
Kliknite gumb vklop naprave. Tovarnisko
nastavljena temperatura je +24 °C.

Nacini in funkcije delovanja

Za prilagoditev so na voljo 3 temperaturni
nacini delovanja:

Comfort - od 10 °C do 35 °C.
Eco-0od3°Cdo7°C.

Anti-Frost - od 3 °C do 7 °C.

Nacini ogrevalne modi

Auto - grelni element je obratno nadzorom.
Manual - uporabnik sam omeji najvecjo moc
grelnega elementa.

I1zbira 10 stopenj moci.

Omejitev porabe energije

Omejitev porabe energije do 50 % je na voljo
samo v samodejnem nacinu.

Ce zelite vklopiti/izklopiti omejitev porabe
energije, istocasno pritisnite gumba (») @) za
2 sekundi.

Ilkona omejitve se prizge {}

Nastavite ciljno temperaturo
ogrevanja

S tipko povecajte vrednost ciline
temperature (»)
Z gumbom zmanj3ajte vrednost ciljne
temperature ()

Stopnja preklopa je 1 stopinja.

Nastavitev nacina delovanja

Pritisnite gumb (») za 2 sekundi, da vklopite
samodejni nacin. Prizge se simbol «A».
Za preklop med nacini ogrevanja pritisnite
gumb enkrat.
Nacine lahko preklapljate v naslednjem
vrstnem redu:

Comfort - oranzna;

Eco - zelen;

Anti-frost - modra.
Za aktiviranje uporabniskega nacina pritisnite
gumb (w) za 2 sekundi. Ikona «M» sveti. Za



upravljanje stopenj ogrevanja enkrat pritisnite
gumb.

Funkcija "Odprto okno”

Ko je ta funkcija aktivna, potem ko
temperatura pade v 10 minutah (in nato do
30 minut) za 5 ali ve¢ stopinj - na grelniku

je vklopljen nacin proti zmrzovanju. Ce se

v ¢asovnem intervalu od 10 do 30 minut
temperatura $e naprej znizuje, se naprava
izklopi. Nato grelnik ¢aka na stabilizacijo
znizanja sobne temperature; e se dvigne za
2 stopinji, se vklopi zadnji nastavljeni nagin.
Vklop/izklop funkcije funkcijo odprtega okna,
pritisnite enkrat pritisnite tipko .

Funkcija “Star3evski nadzor”

Ce zelite aktivirati/deaktivirati zaklep
nadzorne plosce, istoc¢asno pritisnite gumba
(»in () gumb za 12 sekund.

Funkcija “Auto Restart Resume”

V primeru kratkotrajnega izpada elektri¢ne
energije in njegovega nadaljnjega vklopa
konvektor samodejno preide v nacin
delovanja, hkrati pa ohrani zadnji nacin
delovanja naprave in nastavljeno temperaturo
(Ce je nastavljen timer, se shrani nastavljeni
&as izklopa). Ce je bila naprava ob izklopu
naprave v stanju pripravljenosti, bo ob
ponovni vzpostavitvi napajanja ostala v istem
nacinu.

Funkcija zascite pred
pregrevanjem

Naprava je opremljena z odklopnikom, ki se
vklopi, ko je doseZena zgornja temperaturna
meja. V primeru pregrevanja se grelnik
samodejno izklopi. Po odstranitvi vira
pregrevanja se grelnik samodejno vklopi.

Izklop naprave

Za izklop naprave pritisnite gumb \
katerem koli nacinu delovanja.

Krmiljenje instrumentov

Priprava na delo
1. Previdno odstranite grelec iz kartonske
Skatle.

SLOVENSCINA

2. Pred uporabo odstranite barvne nalepke s
sprednje plosce.

3. Ko ga prvi¢ vklopite, se lahko pojavi nekaj
vonjq, ki bo izginil, ko konvektor za¢ne
delovati.

4. Napravo pritrdite v stabilen polozaj v skla-
du z navodili za montazo in namestitev.

5. Ko namestite konvektor, ga prikljucite v
elektri¢no vti¢nico.

6. Ne priporo€amo, da hkrati uporabljate isto
elektri¢no vti¢nico grelec in drugi elektri¢ni
aparat velike modi.

Nacin seznanjanja Wi-Fi

Za 2 sekundi hkrati pritisnite gumba in
©- IkonovWi-Fi bo zacela utripati enkrat na
sekundo. Ce je povezava uspednaq, bo ikona
Wi-Fi zacela stati¢no svetiti.
Stanje Wi-Fi:
Ikona ne sveti - naprava ni povezana,
Ilkona utripa - nacin seznanjanja,
Ikona zasveti - naprava je povezana.

Namestitev naprave

Priporo¢ena namestitev

Konvektor mora biti pritrjen v skladu s predpisi.
Stikalo in druge mehanizme hranite lo¢eno

od brizganja vode. Zaradi nevarnosti

nesreCe ali poSkodbe naprave je strogo
prepovedano pokriti ali vstaviti dovodne ali
odvodne odprtine (re$etke). Ne postavljajte za
zavese, vratag, stene ali zra¢nike. UpoSstevaijte
minimalne razdalje namestitve na tlg,
povrsine, pohistvo itd.

100 mm
min.

—

—

«—> —> 1Q0mm
min.

100 mm
min.

100 mm
min.

AAIIIMITIHIHwHwy

Slika. 5

1. MozZnost pritrditve na steno
(prilozen nosilec in $ablona za
pritrditev)

Z oklepaji namestite grelec na steno v skladu
s spodnjimi slikami. Oddaljenost naprave od
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tal in okoliskih predmetov mora biti najmanj 10
cm (slika 5).
Ce zelite namestiti nosilec na steno, sledite
tem korakom:
Na steno pritrdite predlogo za pritrditev na
mestu, kjer nameravate postaviti konvektor.
Oznadite in izvrtajte luknje.
Nosilec namestite na steno in ga pritrdite s
pritrdilnimi elementi.

Napravo pritrdite na nosilec na nasledniji

nacin (slika 6):

- Spodnji del konvektorja namestite na
nosilec s pomocjo posebnih lukenj, ki se
nahajajo v spodnjem delu konvektorja.
Zgornji del konvektorja potisnite na
nosilec in ga pritrdite z zapahi na nosilcu.

b ~J14
U~

2. Talna namestitev

S podvozjem (prilozeno posebej), ko ste
predhodno preucili shemo pritrditve (slika 7),
napravo namestite na tla:

1. Previdno obrnite konvektor na glavo

2. Vzemite eno od podvozja in ga pritrdite na
pristajalno obmocje na desnem ali levem
robu konvektorja, tako da se tesno prilega
telesu konvektorja. Luknja za vijake se
mora ujemati.

3. Podvozje pritrdite s prilozenim drzalom.

4. Enako ponovite za pritrditev drugega
podvozja.

Nega

Konvektor ne potrebuje posebnega
vzdrzevanja. Pred servisiranjem (odhodom)
konvektorja je treba izkljuciti iz elektricnega
omrezZja.

Telo naprave je treba obcasno obrisati z
mehko krpo, ki ne pus¢a vlaken ali viazno
gobo. Nikoli ne uporabljajte abrazivnih,
penastih detergentov ali topil. Cis¢enje
prostora za stenskim grelcem je relativho
enostavno. Pritisnite na dva zapaha na zadnji
strani grelnika in potegnite grelec naprej. Po
odstranitvi lahko operete zid, na katerem je
bila nhamesc¢ena.

Po koncanem ¢is€enju postavite grelec nazaj
v obic¢ajni delovni polozaj.

Priporoc¢ena temperatura in vlaznost v zaprtih
prostorih:

a) za delovanje konvektorja: od -25°C do

+ 30°C, vlaznost od 40% do 90%;

b) za shranjevanje konvektorja: od -20°C do
+ 80°C, vlaznost od 40% do 90%.



SLOVENSCINA

RieSenie problemov

Simptom okvare Vzrok okvare Koraki za odpravljanje tezav

1) Vzpostavite zanesljivo povezavo.
2) Konvektor nastavite na nacin

1) Ni napajalnika.
2) Konvektor je v stanju pripravljenosti.

Sl el 3) Dejanska sobna temperatura je visja TSIk
) ) P ] ) 3) Prilagodite temperaturni nacin
od nastavitve termostata. )
konvektorja.
O? prvem vklopy X Vonj izgine po nekaj minutah
disi po zgorelem Ni okvara . .
prahu delovanja konvektorja

Ce se tezava po poskusu vseh teZav odpravi, se obrnite na poobla$&eni servishi center na vasem obmogju
ali na vadega prodajnega zastopnika.

Specifikacije

_ ECH/BM-1200 3BI-W EEC ECH/BM-1600 3BI-W EEC

Mo¢é, W 1200 1600
Nazivna poraba energije, W 1050 1400
Nazivni tok, A 4.77-5.0A 6.36-6.67A
Nazivna napetost, V~Hz 220/240~50/60 220/240~50/60
Zascita pred prahom in viago 1P24 IP24
Razred elektri¢ne zascite | |
Heating area, m? 10-12 14-16
Velikost naprave ($xV=D), mm 640x112x424 800x112x424
Velikost embalaze ($xVxD), mm 750x142x468 910x142x468
Neto teza, kg 71 82
Bruto teza, kg 8,4 9,6

* Navedena vrednost je smernica in se lahko razlikuje glede na dejanske pogoje delovanja.

A E4 - Temperatura okolja
Temperatura okolice je padla pod dovoljeno
delovno temperaturo enote (pod -26 °C);
Cl1 - Brez internetne povezave;
C2 - Ni povezave z usmerjevalnikom;
C3 - Ni povezave s streznikom.

Konvektor je prilozen nalepki, ki je
namesc¢ena na spredniji plos¢i. Pred uporabo
naprave jo odstranite.

Odpravljanje tezav Oprema

E1 - Napaka temperaturnega senzorja; 1. Elektrini grelec

E2 - Kratek stik na kanalu temperaturnega 2. Stenski nosilec

senzorjq; 3. Predlo.go.zq pritrditev

E3 - Temperaturni senzor se pregreva. 4. Sgt pvnt.rdllmh elementov

Trenutna temperatura je presegla +48 °C; 5. Priro¢nik za uporabo -
6. Komplet Sasije s kolesi
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Shranjevanje naprave

Pred shranjevanjem se prepricajte, da je
grelec hladen.

Priporocljivo je, da grelec ocistite in shranite
(po moznosti v originalni embalazi) na
hladnem in suhem mestu ¢e nameravate
naprave ne uporabljati dlje ¢asa.

Odlaganje

== Odpadna naprava se ne sme odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).

Garancijske obveznosti

Garancijsko vzdrzevanje se izvaja pod pogoji

iz razdelka “Garancijske obveznosti”

Garancija:

+ Zaizdelek velja garancija v roku dveh
let od dneva nakupa. V primeru, da v
dveletnem obdobju se bodo pojavile
katerekoli okvare, nastale zaradi
pomanjkljivosti materialov oz. izdelave,
izdelek bo popravljen ali zamenjan.
Brezpla¢no popravilo ali menjava je
mozna samo ob predlozZitvi utemeljenega
dokazila, na primer ra¢una, ki potrjuje, da
popravilo je zahtevano v roku veljavnosti
garancije.
Garancija ne velja za izdelke oz. dele
izdelkov, ki so obrabljeni, ki se po svoji
naravi Stejejo kot potrodni material ali
izdelani iz stekla.
Garancija ne velja, ¢e okvara je bila
povzro¢ena zaradi neustrezne uporabe,
slabega vzdrzevanja (na primer okvara
je nastala zaradi vstopanja v notranjost
izdelka tujih predmetov ali tekocine) ali
v primeru, da popravila oz. spremembe
izvajale nepooblascene s strani
Proizvajalca osebe.
Za pravilno uporabo izdelka mora
uporabnik dosledno upostevati vsa
vklju¢ena navodila. V uporabniskem
priro¢niku se morate vzdrzati kakrdnih koli
dejanj ali manipulacij, ki so opisane kot
nezazelene ali ki so navedene v priro¢niku
za uporabo.
Te garancijske omejitve ne vplivajo na
vase zakonske pravice.

Podpora:

Podpora med in po garancijskem obdobju

je na voljo v vseh drzavah, kjer je izdelek

uradno distribuiran. Za pomoc¢ se obrnite na
prodajalca.

Datum izdelave

Datum izdelave je naveden na nalepki na
ohidju naprave ter Sifriran v Code-128.

Datum izdelave se lahko ugotovi na naslednji
nadin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

mesec in leto izdelave

Ne brisite in ne hranite serijske 3tevilke v
napravi. Ce se nalepka s serijsko $tevilko
izgubi ali poskoduje, datuma proizvodnje ne
bo mogoce obnoviti, ¢e bo potrebno.

Uvoznik:

—

L _

Proizvajalec: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svica.
E-naslov: info@cladswiss.com

Naredili v LRK

Electrolux je registrirana blagovna znamka, ki
se uporablja po licenci AB Electrolux (publ.).

Proizvajalec si pridrzuje pravico do
spremembe zasnove in lastnosti naprave.

V besedilu in Stevil¢nih oznakah so mozne
tehni¢ne napake in tipkarske napake. Tehnicne
specifikacije in ponudba so lahko spremeni
brez predhodnega obvestila.

Besedilo in Stevilke navodil lahko vsebujejo
tehni¢ne in tiskarske napake.

Spremembe tehni¢nih lastnosti in izbor
izdelkov brez predhodnega obvestila.
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Informacijske zahteve za elektri¢éne elektricne grelce

ID-ji modela: ECH/BM-1600 3BI-W EEC

Obvezno Simbol Cena Enota | Obvezno Enota

Toplotna mo& Vrsta oskrbe s toploto, samo za lokalne grelnike z
P elektriénim zalogovnikom (izberite enega)

Nazivna p 146058 KW ro¢na regulacija toplotnega polnjenja, z NE

toplotna mo¢ gon ! vgrajenim termostatom

Najmanjsa ro¢na regulacija toplotnega naboja s

toplotna mo¢ P 0,73356 kW | povratnimi informacijami o notranji in/ali NE

(priblizno) zunanji temperaturi

Najvecja I -

. elektronsko krmiljenje polnjenja toplote v
I:(;ngtcl)rtlggomngé Proce e 347 zaprtih prostorih in/ali na prostem 5
Pomozna poraba energije toplotna mo¢ ventilatorja NE

gl ]
Pri nazivni moci o 0 KW Odvzem toplote/vrsta sobne temperature (izberite
ogrevanja max eno)
Al enostopenjsko odvajanje toplote in brez
fodglgjtzmem Elon 0 kW sobne temperature NE
\és;t)irlprovljen— el 0.00035 | kW | 3e dve rocni stanji brez sobne temperature NE
z mehanskim termostatom za regulacijo NE
sobne temperature
z elektronskim nadzorom temperature v NE
sobi
elektronsko krmiljenje temperature v sobi in NE
dnevno uro
elektronski nadzor sobne temperature plus
Y ) DA
tedenski ¢asovnik
Druge moznosti krmiljenja (moznih je ve¢ mozZnosti)
sobna kontrola temperature z zaznavan- NE
jem prisotnosti
sobna kontrola temperature, z odprtim DA
oknom
z moznostjo daljinskega upravljanja DA
s prilagodljivim zagonom zagona NE
z omejenim delovnim ¢asom NE
S senzorjem zarnice NE
Kontaktni Proizvajalec: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svica.
podatki E-naslov: info@cladswiss.com
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili zariadenie Electrolux. Vybrali ste produkt, ktory je podporeny
desatrociami profesiondalnych skusenosti a inovacii. Jedine¢ny a Stylovy, bol vytvoreny so
starostlivostou o vas. Takze kedykolvek ho budete pouzivat, mdzete si byt isti, Ze vysledky
budu vzdy vynikajuce. Vitajte v spolo¢nosti Electrolux!

Na nasej webovej stranke mozete:

Vyhladat odporu¢ania na pouzitie produktoy, ndvody na pouzitie
a informdcie o udrzbe:
www.home-comfort.com/support/

Nakupit produkt vo vasom meste:
www.home-comfort.com/search/find-a-store/

Pri predaiji zariadenia musi predajca vyplnit ¢ast “Product details”, umiestnené
na vnutornej zadnej strane tohto nadvodu na obsluhu.

Pouzité symboly

& Pozor/Ddlezité bezpecnostné informdcie

@V§eobecné informdcie a odporucania
Zdaru¢ny servis sa vykondva v sulade s podmienkami uvedenymi v Casti Zaru¢né povinnosti.

Pozndamka:
V texte tejto prirucky méze mat elektricky konvektor také technické nazvy ako pristroj,
zariadenie, apardt atd'.

Toto zariadenie vhodné iba do dobre izolovanych miestnosti alebo na ob&asné
pouzitie.



Uvod

Prosimo, preberite in dosledno upostevaijte
zahteve iz teh navodil za uporabo. Navodila
in dokumente, ki potrjujejo datum nakupa
naprave, hranite na varnem mestu, da jih
boste v prihodnosti zlahka nasli in uporabili.
Naprava je namenjena ogrevanju zraka v
gospodinjskih prostorih.

Bezpelnostné predpisy

A

Pozor!

Poziadavky, ktoré, ak sa nebudu dodrziavat,
by mohli mat za ndsledok vazne zranenie
alebo vazne poskodenie zariadenia.

Pri pouzivani pristroja dodrziavaijte
vieobecné bezpecnostné pravidla
pri pouzivani elektrickych zariadeni.
Nedodrzanie bezpecnostnych pokynov
a instrukcie méze mat za nasledok Uraz
elektrickym prudom, poziar alebo vazne
zranenie. Pred pouzitim zariadenia
si pozorne precitajte nasledujuce
bezpecnostné opatrenia:
+ Pri prvom zapnuti ohrieva¢a sa méze
vyskytnut charakteristicky zapach
dymu spdsobeny spalovanim oleja vo
vykurovacich telesach. Pred instaldciou sa
odporuca zapnut ohrievac na 10 - 20 minut
v dobre vetranom priestore.
Na vietky elektrické zariadenia by sa
malo dohliadat, najma ak su v blizkosti
deti. Zabezpecte, aby sa deti nedotykali
zariadenia rukami.
Konvektor nepouZivajte s poskodenym a/
alebo poskodenym alebo rozstrapkanym
napdjacim kdablom.
Sietovy kdbel musi byt umiestneny tak, aby
sa po fiom nesliapalo, aby nebol odrety,
roztrhany, zalomeny alebo inak poskodeny.
Spotrebi¢ vzdy umiestnite tak, aby
nedoslo k vznieteniu horfavych materidlov
(napriklad zaclony). Skontrolujte, &i ni¢
neblokuje vstupné a vystupné potrubie.
Na zariadenie neklad'te odev ani iné
predmety, aby nedoslo k poziaru.
Pred demontdzou a zabalenim zariadenia
na dlhodobé skladovanie uistite sq, ze
telo pristroja a jeho vyhrievacie teleso
vychladli.
Nepouzivajte zariadenie na otvorenom
priestranstve vonku.
Skontrolujte, ¢i sietové napdtie zodpovedd

SLOVENSKY

napdtiu uvedenému na Stitku spotrebica.
Nepoku3ajte sa pristroj opravovat sami.
Kontaktujte svojho predajcu.

Ak zariadenie nepouzivate a pred cistenim,
odpojte ho zo siete.

Ucel zariadenia

Pristroj je uréeny na ohrev vzduchu v
domacnostiach.

Celkovy pohlad na zariadenie

Obr. 1

1. Riadiaca jednotka

2. Vstupné vetracie otvory

3. Vystupné vetracie otvory

4. Podvozok pre instaldciu na podlahu
(dodava sa osobitne)

Zariadenie riadiacej jednotky

Obr. 2 Riadiacd Jednotka
1. Ovlddaci panel.
2. Drziak riadiaceho modulu.

Vstavané Wi-Fi a Bluetooth: vam umoziuju
ovladat konvektor z mobilného zariadenia
pomocou 3pecidalnej aplikacie.
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Obr. 2 Ovladaci panel

1. Tla¢idlo na zapnutie/vypnutie jednotky.

2. Tlacidlo na aktivdciu/deaktivaciu funkcie
otvoreného okna.

3. Tlacidlo na aktivaciu reZimu automatického
vykurovania, prepinanie medzi rezimami
Comfort, Eco a Anti-Frost.

4. Tlacgidlo na aktivaciu manudineho rezimu
vykurovania a vyber Urovne vykurovania
od 1do 10.

5. Tlacidlo na zvy3enie cielovej teploty.

6. Tlacidlo na znizenie cielovej teploty.

7. LED displej.

Oznaceni indikatoru na displeji
LED
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1. Stav pripojenia Wi-Fi.
2. Indikacia funkcie otvoreného okna.
3. Indikacia funkcie vypnuty ¢asovac
(vypnutie).
4. Zobrazenie ¢asovanej operdcie.
5. Zobrazenie rezimu vykurovania AUTO.
6. Stupnica urovni vykurovacieho vykonu.
7. Indikdcia rezimu vykurovania MANUAL.
8. Indikacia prevadzky konvektora:
- Cervené podsvietenie - konvektor je
zapnuty;
- Nesvieti - konvektor je vypnuty.
9. Indikacia aktudlneho rezimu vykurovania:
- Comfort - oranzova;
- Eco - zeleny;
- Anti-frost - modra.
10. Indikdacia funkcie obmedzenia vykonu.
1. Zobrazenie cielovej teploty a chyb.

Zapnutie pristroja

Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti ohfivace
pfepnéte spotfebi¢ do provozniho rezimu.
Stla¢enim tlacidla zapnite zariadenie.
Tovdrne nastavend teplota je +24 °C.

Prevdadzkové rezimy a funkcie

K dispozicii sU 3 prevadzkoveé rezimy teploty:
Comfort — rozsah od 10 °C az 35 °C. Eco —
rozsah odchylky od Comfort od 3 °C az 7 °C.
Anti-Frost — rozsah od 3 °C az 7 °C.

ReZimy vykurovacieho vykonu

Auto - vykurovacie teleso je nepriamo
regulované.

Manual - uzivatel obmedzuje maximdlny
vykon vykurovacieho telesa. Vyber z 10 Urovni
vykonu.

Obmedzenie spotreby

Obmedzenie vykonu az na 50 % je k dispozicii
len v automatickom rezime

Ak chcete zapnut/vypnut obmedzenie
spotreby energie, stlacte sucasne tlacidla

(@ na 2 sekundy.

lkona limitu sa rozsvieti 4}

Ovldadaijte cielovu teplotu ohrevu

Pomocou tlacidla zvyste cielovu hodnotu
teploty ()
Pomocou tlacidla znizte cielovu hodnotu

teploty (©)
Krok prepinania je 1 stupen.

Nastavenie prevadzkového rezimu

Stla¢enim tlacidla (x) na 2 sekundy zapnete
automaticky rezim. lkona «A» sa rozsvieti.
Stlac¢enim tlacidla raz prepnete medzi
rezimami ohrevu:

Comfort - oranzovd;

Eco - zeleny;

Anti-frost - modra.
Stla¢enim tlacidla (w) na 2 sekundy aktivujete
pouzivatel'sky rezim.
Funkcia “Otvorené okno”

Ak je tato funkcia aktivna, teplota klesne do
10 minut



(a potom az 30 minut) o 5 alebo viac stupfiov
- na ohrievadi je zapnuty rezim protimrazovej
ochrany. Ak v ¢asovom intervale 10 - 30 minut
teplota nad'alej klesd, zariadenie sa vypne.
Potom ohrieva¢ ¢akd na stabilizdciu poklesu
izbovej teploty, ak stupne o 2 stupne, zapne
sa posledny nastaveny rezim.

Zapnuti/vypnuti funkce funkce otevieného
okna, stisknéte tlacitko jednou [H] .

Funkcia “"RodiCovskej kontroly”

Chcete-li aktivovat/deaktivovat zamek
ovlddaciho panely, stisknéte soucasné tlacitka
(» a (v na 12 sekund.

Funkcia “Auto Restart Resume”

V pripade kratkodobého vypadku prudu

a jeho d'aldieho zaclenenia sa konvektor
automaticky prepne na prevadzkovy rezim,
pri zachovani posledného prevadzkového
rezimu zariadenia a nastavenej teploty

(ak bol nastaveny ¢asovad, nastaveny ¢as
vypnutia sa ulozi). Ak to bolo zariadenie v
pohotovostnom reZime zostane po obnoveni
dodavky elektrickej energie v rovnakom
rezime.

Funkcia ochrany pred prehriatim

Pristroj je vybaveny automatickym spinacom,
ktory sa aktivuje po dosiahnuti hornej hranice
teploty. Ohrieva¢ sa automaticky vypne v
pripade prehriatia. Po odstraneni zdroja
prehriatia sa kurenie automaticky zapne.

Vklop naprave

Ak chcete zariadenie vypnut stlacte tlacidlo
v akomkolvek prevdadzkovom rezime.

Ovldadanie pristrojom

Priprava na pracu

1. Opatrne vyberte ohrieva¢ z karténovej
Skatule.

2. Pred pouzitim odstrarite farebné ndlepky z
predného panela.

3. Pri prvom uvedeni do prevadzky sa mbze
objavit zapach, ktory po zacati Einnosti
konvektora zmizne.

4. Pristroj upevnite v stabilnej polohe podla
pokynov na montdz a instaldciu.

5. Po instaldcii konvektor zapojte do elek-
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trickej zasuvky.

6. Neodporuca sa pouzivat rovnaku elek-
tricky zasuvku na pripojenie v rovhakom
case ohrievac¢ a iné vysokovykonné elek-
trické spotrebice.

Rezim pdrovdani Wi-Fi

Ak to chcete urobit, stlacte sucasne tlacidld
a®) 2 sekundy. lkona Wi-Fi zacne blikat
raz za sekundu. Ak je pripojenie Uspesné,
ikona Wi-Fi za¢ne staticky svietit.
Stavy Wi-Fi:
Ikona nesvieti - zariadenie nie je pripojené,
lkona blikd - rezim pdrovania,
Ikona svieti - zariadenie je pripojené.

InStaldcia zariadenia

Odporuéana instalacia.

Konvektor musi byt upevneny v stlade s
predpismi.

Spinac¢ a d'aldie mechanizmy musia byt
mimo oblasti postriekania vodou. Je prisne
zakdzané zakryvat alebo pripdjat vzduchoveé
vstupy alebo vystupy (mriezky) z dévodu
rizika nehody alebo poskodenia zariadenia.
Neumiestriujte zdaclony, dvere, steny ani
vetracie otvory. Dodrziavajte minimdlne
inStala¢né vzdialenosti na podlahdch,
povrchoch, nabytku atd'.

100 mm
min.

AN

100 mm
min.

Obr. 5

1. Moznost uchytenia na stenu
(vratane drziaka a montaznej
$abldny)

Pomocou konzol pripevnite ohrieva¢ na stenu
podla obrazkov nizsie. Vzdialenost zariadenia
od podlahy a okolitych predmetov musi byt
najmenej 10 cm (obr. 5).

Pri inStaldcii konzoly na stenu postupujte
podla tychto krokov:
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Upevnite $ablénu na stenu na mieste, kde
pldnujete umiestnit konvektor.

Oznacte a vyvrtajte otvory.

Umiestnite konzolu na stenu a zaistite ju
pomocou upevhovacich prvkov.

Pripevnite zariadenie k drziaku nasledovne

(obr. 6):

- Spodnu cast konvektora umiestnite na
konzolu pomocou 3pecidlnych otvorov
umiestnenych v dolnej ¢asti konvektora.
Hornu Cast konvektora nasad'te na
konzolu a zaistite ju zapadkami na
konzole.

2. InStaldcia na podlahu

Pomocou podvozku (doddva sa osobitne), po

predchddzajucom preStudovani montdznej

schémy (Obr. 7), naintalujte zariadenie na

podlahu:

1. Opatrne otocte konvektor hore nohami

2. Zoberte jeden z podvozkov a pripevnite
ho k pristadvacej doske vpravo alebo.
RieSenie problémov. lavy okrgj
konvektora tak, aby pohodine priliehal na
telo konvektora. Otvor pre skrutku sa musi
zhodovat.

3. Zaistite podvozok pomocou doddvaného
drziaka.

4. Zopakujte rovnaky postup pre pripevnenie
druhého 3asi.

Udrzba

Konvektor nevyzaduje Ziadnu zvldstnu udrzbu.
Pred servisom (Udrzbou) musi byt konvektor
odpojeny od napdjania.

Telo zariadenia by malo byt pravidelne
utierané mdakkou handri¢kou, ktord po

sebe nezanechdva vldkna alebo vihkou
Spongiou. Nikdy nepouzivajte abrazivne,
penivé Cistiace prostriedky alebo rozpustadia.
Cistenie priestoru za nastennym ohrieva¢om
je relativne lahké. Zatlacte dve zapadky na
zadnej strane ohrievaca a vytiahnite ohrievac¢
dopredu. Po vybrati mdzete umyt stenu, na
ktorej bol nainstalovany.

Po dokonceni Cistenia uved'te ohrievac spat
do normdinej prevadzkovej polohy.
Odporu€and vnutornd teplota a vihkost:

a) pre prevadzku konvektora: od -25°C do

+ 30°C, vihkost od 40% do 90%;

b) na uskladnenie konvektora: od -20°C do

+ 80°C, vihkost od 40% do 90%.



RieSenie problémov

Priznak poruchy

1) Nie je k dispozicii Ziadne napdjanie.
2) Konvektor je v pohotovostnom

Bez kurenia rezime.

3) Skuto&nd teplota v miestnosti
presahuje nastavenie termostatu.

Pri prvom zapnuti
zdpach spdleného
prachu

Nie je to porucha

Pri¢ina poruchy

SLOVENSKY

Kroky na rieSenie problémov

1) IVytvorte spolahlivé spojenie.
2) Nastavte konvektor do
prevadzkového rezimu.

3) Nastavte teplotny rezim
konvektora.

Zdapach zmizne po niekolkych
minutach prevadzky konvektora

Ak problém nevyriesite ani po vyskudani vietkych krokov na rieSenie problémoyv, obratte sa na
autorizované servisné stredisko vo vadej oblasti alebo na svojho obchodného zdstupcu.

Technické udaje

Parameter/model ECH/BM-1200 3BI-W EEC ECH/BM-1600 3BI-W EEC

Vykon, W 1200 1600
Menovitd spotreba energie, W 1050 1400
Menovity prud, A 4.77-5.0A 6.36-6.67A
Menovité napdtie, V~Hz 220/240~50/60 220/240~50/60
Ochrana pred prachom a vihkostou 1P24 IP24
Trieda elektrickej ochrany | |
Vykurovacia plocha, m? 10-12 14-16
Velkost spotrebi¢a ($xVxH), mm 640x112x424 800x112x424
Velkost balenia (5xVxH), mm 750x142x468 910x142x468
Cista hmotnost, kg 71 8,2
Hrubd hmotnost, kg 8,4 9,6

* Uvedené je smernd hodnota a méze sa lisit v zdvislosti od skutocnych podmienok pouzitia.

A

Konvektor je doddavany s ndlepkou na
prednom paneli. Pred pouzitim zariadenia ju
vyberte.

RieSenie problémov

E2 - Zkrat na kandlu teplotniho ¢idla;

E3 - Prehrati teplotniho ¢idla. Aktudini teplota
prekrocila +48 °C;

E4 - Okolni teplota

Okolni teplota klesla pod pfipustnou provozni
teplotu jednotky (pod -26 °C);

C1 - Nie je k dispozicii Ziadne pripojenie na
internet;

C2 - Nie je ziadne pripojenie k smerovacu;
C3 - Ziadne pripojenie k serveru.

Kompletnd sada

Elektricky ohrievac¢

Konzola pre upevnenie na stenu
Montdzna Sablona

Sada upevnovacich prvkov
Navod na obsluhu

Suprava podvozku s kolieskami

ovsoN
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Skladovanie spotrebica

Pred uloZenim ohrievaca sa uistite, zZe je
vychladnuty.

Odporuca sa vycistit ohrieva¢ a skladovat
ho (pokial mozno v pévodnom obale) na
chladnom a suchom mieste ak planujete
zariadenie dlhSiu dobu nepouzivat,

Recykldacia

= Staré zariadenie sa nesmie Ijkvidovot’ S
domovym odpadom (2012/19/EU).

Garancijske obveznosti

Zaru€ny servis sa vykondva v sulade s

podmienkami uvedenymi v Casti Zaruéné

povinnosti.

Zaruka:
Zdaru€nd doba na vyrobok je dva roky od
datumu zakupenia. Pokial pocas tohto
dvojro¢ného zdaru€ného obdobia vzniknu
nejaké chyby z dévodu nedostatkov
materidlu alebo spracovania, bude
vyrobok opraveny alebo vymeneny.
Bezplatnd oprava alebo vymena je moznd
iba vtedy, ak sU predlozené presvedcivé
dokazy, napriklad s potvrdenim, Zze den,
ked sa pozaduje sluzba, je v ramci
zdrucnej doby.
Zdaruka sa nevztahuje na vyrobky a/alebo
Casti vyrobku, ktoré su opotrebovatelné
a ktoré sa mdézu povazovat za spotrebny
materidl alebo su vyrobené zo skla.
Zdaruka nie je platng, ak je vada
spdsobend poskodenim spdsobenym
neodbornym pouzitim, nespravnou
udrzbou (napriklad doslo k poruche v
dosledku zdsahu cudzich predmetov
alebo tekutin do vyrobku) alebo ak zmeny
alebo opravy vykonali osoby, ktoré k tomu
vyrobca nepovolil.
Pri sprdvnom pouzivani produktu musi
pouzivatel prisne dodrziavat vietky
obsiahnuté pokyny. V uzivatel'skej prirucke
a musi sa zdrzat akejkolvek ¢innosti
alebo manipuldcie, ktord je opisand ako
neziaduca alebo ktord je uvedend v
uzivatel'skej prirucke.
Tieto obmedzenia zdaruky nemaju vplyv na
vase zdakonné prava.

Podpora:

Podpora pocas a po zdru¢nej dobe je k
dispozicii vo v8etkych krajinach, v ktorych je
produkt oficidlne distribuovany. Poziadajte o
pomoc svojho predajcu.

Datum izdelave

Datum izdelave je naveden na nalepki na
ohi$ju naprave ter Sifriran v Code-128.

Datum izdelave se lahko ugotovi na naslednji
nacin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

mesiac a rok vyroby

Neodstranujte ani neuchovdavaijte sériové

Cislo zariadenia. Ak sa Stitok so sériovym
Cislom strati alebo poskodi, v pripade potreby
nebude mozné obnovit datum vyroby.

Dovozca:

—I

L _

Vyrobca: CladSwiss AG, B
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svajciarsko.
E-mail: info@cladswiss.com

Vyrobené v Cine.

Electrolux je registrovand ochrannd zndmka
pouzivand na zdaklade licencie spolo¢nosti
AB Electrolux (publ.).

Vyrobca si vyhradzuje prdvo na zmeny v
konstrukcii a charakteristikach pristroja.

V texte a ¢iselnom oznaceni sa mdzu
vyskytnut technické chyby a typografické
chyby. Zmeny v charakteristikach a sortimente
sa mdzu vykonat bez predchadzajuceho
upozornenia.

Povolené chyby a chyby v textoch a
Ciselnych oznaceniach.

Konstrukcia a technické udaje pomdcky sa
mobzu lisit od udajov uvedenych na obale.

Ak potrebujete d'alie podrobnosti, kontaktujte
svojho obchodného poradcu.
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Poziadavky na informdcie pre elektrické lokdlne ohrievace

ID modelu: ECH/BM-1600 3BI-W EEC

5 , Jed- 5 . Jed-
Pozadovany Symbol Cena o PoZzadovany i
. . Typ dodavky teplq, iba pre lokdlne ohrievace s
Tepeina energia elektrickym zdasobnikom (vyberte jeden)
Men9wt'y te- p 146058 KW manudina reguldcia tepla so vstavanym NIE
pelny vykon ey termostatom
Minimalny manudlna reguldcia teploty so sp&tnou
tepelny vykon P 073356 | kW X regulacia teploty so spatr NIE
AT mife vdzbou vnutornej a/alebo vonkajiej teploty
(priblizny)
Maximalny ) g o
trvaly tepelny 1,46058 KW elektro"nlckd reguldcia tepla vnutri a/alebo NIE
., oxS vonku.
vykon
Pomocnd spotreba energie tepelny vykon pomocou ventilatora NIE
Pri menovitom . o .
tepelnom ” 0 KW Typ re.guléme odvodu tepla/izbovej teploty (vy-
) max berte jeden)
vykone
Z minimalnim enostopenjsko odvajanje toplote in brez
odvajanjem el 0 kW pen) jany P NIE
(i sobne temperature
toplote
\és;t)inpravljen— elg, 0.00035 kW Se dve rocni stanji brez sobne temperature NIE
z mehanskim termostatom za regulacijo NIE
sobne temperature
z elektronskim nadzorom temperature v NIE
sobi
elektronsko krmiljenje temperature v sobi in NIE
dnevno uro
elektronski nadzor sobne temperature plus [
) ) ANO
tedenski ¢asovnik
Dalsie moznosti ovlddania (je mozné niekol'ko
mozZnosti)
sobna kontrola temperature z zaznavan- NIE
jem prisotnosti
sobna kontrola temperature, z odprtim ANO
oknom
z moznostjo daljinskega upravljanja ANO
z aktivnim nadzorom zagona NIE
z omejenim delovnim ¢asom NIE
s senzorjem zarnice NIE

Kontaktni

podatki

Vyrobca: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svojc‘:iorsko.
E-mail: info@cladswiss.com
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MWNCITNME HA BAC

Bwv 6naropgapume 3a KynyBareTo Ha ypegoT Electrolux. U36paBTe npovi3aBoa 3a4 Koj CTojaT geueHnn
npodecnmoHanHo NCKYCTBO 1 MHOBaLUW. EAVHCTBEH 1 CTUNCKKM TOj € CO3AaAEH CO rpua 3a Bac. 3aToa
CeKorall Kora v Aa ro KoprcTuTe Npor3BOA0T MOXeTe fja GuaeTte yBepeHu: pesyntatute cekorall Ke
6ugat ognuuHu. Jobpenojaoste Bo Electrolux!

Ha HawwmoT Beb6 cajT Bre Ke moxeTe:

[la HajgeTe npenopaku 3a KOpUCTee Ha MPOU3BOANTE, YNATCTBa 3a yrotpeba,
nHOPMaLMK 3a TEXHUYKO OAPXKYBatbe: www.home-comfort.com/support

[a ro KynuTe NpPoun3BOLOT BO BALUMOT rpag:
www.home-comfort.com/search/find-a-store/

Mpw npofax6a Ha NPOM3BOAOT O4 CTPaHa Ha BaLLMOT NPoAaBay, Mopa Aa 6viae nonosHer
nenot ,Product details” wTo ce Haofa BO BHaTpeLIHOCTa Ha 3aiHaTa CTpaHa of 0BOj
npripaYHnK

-
KopucreHa HoTauuja

& BaxkHa HanomeHa/3aaomKnTenHu 6e36eJHOCHN perynaTusm

@OI‘ILLITVI MHGopMaLMn 1 Npenopaku

Opp>KyBatbeTo BO rapaHTHUOT POK Ce BPLUM BO COMTACHOCT CO YC/IOBUTE HAaBAEHW BO AeNOT [apaHTHN
06BpcKn”
HanomeHa:

Bo TEKCTOT Ha OBa yNaTCTBO EIEKTPUYHMOT KOHBEKTOP MOXE [1a MMa TEXHWUUKM HAa3UBM KaKo LUTO ce:
NPOV3BOA, YPen, anapar 1 T.H.

OBOj ypeq e norofeH camo 3a 06O N30AMPaHK NPOCTOPUM WA 3a MOBPEMeHa yrnoTpeba.



BoBep

Be monume, BHMMaTeNHO Aa rv npoymTaTe 6aparbaTta
LUTO Ce COAP>KaHM BO YNaTCTBOTO 3a paboTa n
CTporo npuap»KyBajTe ce Ao HKB. YyBajTe rv Kaj Bac
NPUPaYHNKOT 1 JOKYMEHTUTE CO KoM ce MoTBpAyBa
flaTaTa Ha KyrnyBatbe Ha NpOV3BOAOT, Ha3HauYeHa Ha
6e36e1HO MeCTO, 3a IeCHO NPOHaoratbe 1 ynotTpeba
BO UJHWHa.

Mpon3BOAOT € HaMEHET 3a 3arpeBatbe Ha BO3AYXOT
BO JOMaLLHeH NpocTop.

Be36epHOCHMW perynaTmsm

A\

Ba)kHa HanomeHa!

[loKONKy He ce cnepat HaBeaeHUTe 6aparba, MoXe
Aa fojae A0 CepUO3HN NOBPeAN WK OITeTyBakbe
Ha onpemara.

Mpu KopucTerwe Ha NPON3BOAOT, NOYNTYBajTe

rv onwTnTe Npasuia 3a 6e36egHoCT Npn

KOpMCTere Ha eIeKTPNYHM anapartu.

HeuncnonHyBameTo Ha 6e36eHOCHUTE ynaTcTBa

MoXe fila foBefe A0 HecakaHa cocToj6a /noxap

n/vnn ppyra cepnosHa nospepaa. Npea pa ro

KOpUCTUTE NPOU3BOAOT, BHUMAaTE/IHO NpoYnTajTe

rn cnefHvBe npasuia 3a 6e36epHocT:

« Kora 3a npB nart ke ja BKyunTe rpeankarta, Moxe
[la NoYYBCTBYBaTe KapaKTepuCcTUieH MUpUC
Ha Yajj Nopajan coropyBame Ha Mac JI0TO BO
enemeHTuTe 3a rpeeme. Npea aa ja nHcTanupare
rpeankara, NoTpe6bHo e Aa ja Bknyuute 10-20
MWHYTW BO JOGPO NPOBETPE HO NMPOCTOpUja.

« buno Koj enektpuyeH annapat mopa fia ce
HaarneayBa ocob6eHo aKo 1ma aeua Bo 6m3nHa.
Tpeba fa 6rpeTte curypHun aeka feuata Hema aa
MmaaTt onup co anapatoT.

+  He Tpeba pa ja KopucTuTe rpeankarta co owTeTeH
n/Vnn CKMHaT Kaben 3a Hanojysatbe.

» KabenoT 3a HanojyBarbe Ha eNeKTpryHaTa
Mpexa Mopa Aa buae nocTaBeH Taka WTO Hema
[la IMa MOXXHOCT Jla Ce 3arpeBa HUTY ,MakK, Aa e
abpasupaH, CKMHAT, 3aTpynaH Uy oWTeTeH Ha
HeKoj Aipyr HauuWH.

« He po3BonyBajte HeKoj CTpaH npeameTn nnn
TEeYHOCTU Aa HaBfie3e BO rpeaskara.

« [locTaBeTe ja rpeankaTta noganeky of 3ananvieu
MaTepwujanu (Ha np. 3aBecu) 3a T1e Ja He ce
3ananat. Ocuryperte ce fieka HULITO He
6noKMpa BNe3HUTE 1 U3Ne3HUTE KaHanw. 3a aa
n3berHeTe Noxap, He CTaBajTe obneka unu apyru
npegmeTy 6p3 reankara.

- [lokonky cakaTe fa ja aeMoHTMpaTe unu aa ja
crnakyBaTe 1 YyBaTe rpeaskaTa (M3BeceH nepuog

MAKELOHCKM

[la He ja kopucTute) npep Aa npuctanute
KOH MOHTUpatbe U NakyBate, NoTpebHO
e na bupete cUrypHu fleka Taa e BO LienocT
onageHa.

+ He ja kopuctute rpeankarta Ha OTBOpPEHO.

« OcurypeTe ce fleka HaNoOHOT Ha MpeXaTa
OfiroBapa Ha TOj LITO € HaBe/leH Ha eTUKeTaTa Ha
npov3BoAoT.

« He obupysajte ce camm aa ja nonpasate
rpeankata. Be Monmme KoHTakTupajTe ro BawmoT
npopaasau.

«  WcknyueTe ja rpeankata of cTpyja/wirekep
[IOKOJIKY He ja ynoTpebyBaTe U Toralu Kora
cakate fAa ja umctute.

Len Ha ypegoT

OcHoOBHa HameHa Ha rpean-Kata e 3aTonjiyBare Ha
BO34yXOT BO ;JOMALUHN YCJIOBN.

OnwT n3rnea Ha enekTpuyHaTa
rpeanka

e &

Cnuka. 1

KoHTponHa eaguHmua

BeHTUNM 33 npoBeTpyBatbe
Bnesnuuu 3a BeHTUNaumja
Wacwja 3a nogHa mHcTanauuja
(lwacuja opaenHo cnakyBaHm)

HwWN =

Ypep 3a KOHTPOMHA eiMHMLA

Cnuka. 2 KoHTponeH 6510k

1. KoHTponHa Tabna.
2. 3aKknyuyyBatbe Ha KOHTPOJIHATa efjuHMLia.

53



54

www.home-comfort.com

BrpageH Wi-Fi n Bluetooth: moxHocTn OBa BM 0BO3MI-
KYBa [la ro KOHTPOMpaTe KOHBEKTOPOT Of MO6BUeH
annapar npeky HaMeHcKaTa animkaumja.

9. MHAMKauwmja Ha TEKOBHMOT PeXnM Ha rpeetbe:
- Comfort - noptokanosa;
- Eco - 3eneHa;

I
10774 '

g

Cnuka. 3 KoHTponHa Tabna

Konue 3a BKnyuyBatbe/McKnyyyBare Ha ypeaoT.
Konye 3a BKnyuyBare/OHEBO3MOXYBaHb€e Ha
dyHKLWMjaTa OTBOpeEH nNpo3opeLl,.

Konye 3a BKNyuyBare Ha PeXxMMOT 3a aBTOMaT-
CKO 3arpeBatbe, Npedpnarbe Nomery pexvmure
Comfort, Eco, Anti-Frost.

Konue 3a BKyuyBatbe Ha PeXKMMOT 3a payHo
3arpeBarbe, U361pajKkn ro HUBOTO Ha rpejHa
MOKHocT oa 1 oo 10.

Konue 3a 3ronemyBatbe Ha BpefjHOCTa Ha LienHa-
Ta Temneparypa.

Konue 3a HamanyBare Ha BpeAHOCTa Ha LiefiHaTa
TemnepaTypa.

LED aucnnej.

O3HauyBarbe Ha nHgukatopu Ha LED
ancnnejot

CraTtyc Ha Wi-Fi koHeKuuja.

O3HauyBatbe Ha dyHKupjaTa,,OTBOpY Npo3opel’”.
O3HauyBarbe Ha dyHKLMjaTa 3a UCKyYyBatbe Ha
TajmeporT (3a ncknyuyBsatbe).

Pacnopep Ha nHgrkauuja 3a pabora.
MNHanKauwvja 3a pexxrMmoT 3a aBTOMaTCKO
3arpeBatbe.

Ckana Ha H1BOa Ha TOMMHCKa MOKHOCT.
O3HauyBarbe Ha peXxumoT Ha rpeerse MANUAL.
WHavKauwja 3a paboTa Ha KOHBEKTOP:

- CBETMN LipBEHO — KOHBEKTOPOT € BKIyYeH;

- He cBeT” — KOHBEKTOPOT € NCKNYYeH.

- Anti-frost - cuxo.

10. O3HauyBatbe Ha dyHKLWjaTa 3a OrpaHnUyBatbe
Ha MoTpOLUyBauKaTa Ha eHepruja.

11. MprKaxu uenHa TemnepaTypa v rpeLKu.

YknyuyBarbeHa ypeaoT

MpuTncHeTe ro KonyeTo 3a BKNyYyBare/
VCKINyYyBarbe Ha rpejayor 3a jja ro ctaBute
anapatoT Bo ¢yHKUMja. MputncHete ro
KonyeTo 3a Aa ro BKAyunTe ypepoT. Dabpuukata
nocraeeHa Temnepatypa e +24 °C.

HauvHu Ha paboTa 1 GyHKLMM

MocTojaT 3 onujun Ha paboTa co Temnepartypa
Jl0-CTarnHW 3a Npunarofysare:

Comfort - ce gamxm oa 10 °C go 35 °C. Eco -
ne-sujauuja ce guxmn og Comfort og 3 °C go 7 °C.
Anti-Frost - ce asuxu o 3 °C go 7 °C.

Pexnmn Ha MOKHOCTa 3a rpeeme

Auto - rpejHNOT ENEMEHT € ayTOMATCKN KOHTPO-
NnpaH.

Manual - caMMOT KOPUCHWK ja OrpaHnuyBa
MaKcMMasiHaTa MOKHOCT Ha FPEejHVOT eNeMeHT.
M360p Ha 10 HUBOA HAa MOKHOCT.

OrpaHquBa e Ha NoTpolyBa4vkaTa

OrpaHnyyBarbeTo Ha MOTPOLUYBayKaTa Ha eHeprija
Ha 50% e [JOoCTanHO camo BO aBTOMATCKNOT PEXMM.
3a fa ro BKNyumTe/MCKNyunTe OrpaHnyyBarbeTo Ha
noTpoLLyBayKaTa Ha eHepruja, UCTOBPEMEHO fpiKe-
Te ru konumrbata () (&) 2 cekyHan.

MKoHaTa 3a orpaHuuyBarbe Ke cBeTHe ¢

LlenHa KoHTpona Ha TemnepaTypaTa Ha
rpeexeTo

- KopwucTeTe ro KonuyeTo 3a fa ja 3ronemure Bpea-
HOCTa Ha LenHaTa Temnepatypa ()

- KopwucTeTe ro KonyeTo 3a Aa ja HamanuTe Bpea-
HOCTa Ha LenHaTa Temnepatypa (~)

Mpedpnysatbe yekop 1 cTeneH.

MNMocTaByBare Ha PEXNMOT Ha paboTa

3a pa ro BKMyunTe aBTOMATCKNOT PEXNM, APKETE O
KonyeTo @ 2 cekyHau. ikoHaTa ,A” ke cBeTHe. 3a aa



ce npedpnuTe Nomery pexrumuTe Ha rpeerbe, Npu-
TUCHETE ro KOMYeTo eAHalLL.

MpedpnyBareTo Ha pexxnMUTe ce oABKBa MO Clea-
HWOT pegocnes:

»  Comfort - nopTokanosa;

« Eco-3eneHa;

«  Anti-frost - cuHo.

3a fja ro BKJlyuMTe KOPUCHUYKMOT PEXIM, APXKETE ro
KonyeTto @ 2 cekyHau. MikoHaTa ,M" ke cBeTHe. 3a
[la I KOHTPONMpaTe HYBOATa Ha rpeerbe, NPUTUCHe-
Te ro KonyeTo efjHall.

Onuwja "OTBOpPEH Npo3opey”

Kora oBaa onuuja e Bo ¢pyHKUMja a TemnepaTypaTa
ke nagHe Bo pok of 10 MuH (notoa n go 30
MWHYTK) 33 5 1K noseKe CTENeHW - aBTOMATCK ce
BKNy4yyBa nporpamata Anti-Frost. AKo BO BpeMeHCKu1
nHTepBsan o 10 go 30 MuHYTV Temnepatypa Ta
nNpoAoKyBa Aia onara, anapaToT ce NCKJyuyBa.
Toraw rpejayoT aBTOMATCKM Yeka onararbe Ha
cobHaTa TemMnepaTypa, a [OKONKY ce hcKauu 3a 2
cTeneHu, nocnefHaTa aBTOMATCKM ce BKyYyBa U
nocnepHaTa nocTaBeHa nporpama.

3a fla ce 0BO3MOXW/OHeBO3MOXN dyHKLMjaTa OTBO-
peTe ro Npo3opeLoT, NPUTUCHeTe efHaL Konye [H] .

U

Onuwja “3a 3awTnTa of gonump Ha geua’

3a pa ro BKNyunTe/OHEBO3MOXKMTE 3aK/lyUuyBareTo
Ha KOHTpOsHaTa Tabna, UCTOBPEMEHO ApKeTe v
KonuuhaTta @ n @ 12 cekyHaW.

Onumja "Auto Restart Resume”

Bo cnyuaj Ha KpaTKOpoueH NpeKkuH Ha cTpyjaTa,

3a Hej3MHO NOHaTaMOLUHO BKJlyuyBatbe, rpeasnkaTta
npofonKyBa aBTOMaTCKM fla pabotu 3aapXKyBajKu
ja nocnepHata onuwja Ha paboTa WTo ja Mmana

€O Beye NocTaBeHaTa Temreparypa wro 6una
nofeceHa (BOKOJKY e NocTaBeH TajMep, BpemeTo
3a UCKyYyBarbe e 3a4yBaHo). [IoKonKy e rpean-
KaTa nopeceHa 3a paboTa, WTOM Ke ce BpaTu
HanojyBatbeTo/CTpyjaTa , Taa OCTaHyBa BO BeKe
nopeceHara cocToj6a, LWITO ja MMana npep npeknuHoT
Ha cTpyjaTa.

Onuwja 3a 3awWTnTa of Nperpesarbe

YpepoT e onpemeH cO aBTOMATCKM NpeKmnHyBay
LUTO Ce aKTUBMPA OTKAKO Ke ce NOCTUrHe

ropHaTa rpaHuua Ha TemnepaTyparta. Bo cnyuaj

Ha NperpeBare rpeayoT cam ce ncknyuysa. lMo
eNMMUbe Ha MpUYMHaTa 3a NperpeBatbe, rpejayot
NOBTOPHO Ce BKIyuyBa.

MAKELOHCKM

I/ICKnyqua b€ Ha anapatoTt

3a fa ro UCKyuuTe rpeasnkara, NpUTUCHETe ro
KonyeTo BO 6110 Koja cocTojba Ha paboTa.

YnpaByBaHbe o anapaToT

MogroroBka 3a pa6orta

1. BHMMaTenHo oTcTpaHeTe ro rpejayot of
KapTOHCKaTa KyTuja.

2. W3Bapete r 060eHUTe HanenHULM of npegHaTa
nnova npep ynotpeba.

3. Ha npBoTo BKyYyBatbe, MOXe Aia ce rnojaBu
HeKoj MMPHC, KOj Ke cuesHe oTKako rpeaskaTa
Ke 3anouHe paa pabotu.

4. TlocTaBeTe ja rpeankara Bo cTabuni-Ha
nosuuuja cnopep ynatcreata 3a CKNonyBame u
MHCTanauuja.

5. OTKaKo Ke ja MHCTanuparte rpeasn-Kata,
npuviKyyeTe ja BO CTpyja/wiTekep

6. He ce npenopauysa ynotpe6a Ha uct
eneKTpUYeH LTeKep 3a NCTOBPEMEHO
NprIKyYyBatbe Ha rpeankata 1 Apyr enekTpuyeH
anapar co ronema MOKHOCT.

Pexnm 3a cnapysatbe co Wi-Fi

3a fla ro HanpaswTe 0Ba, UCTOBPEMEHO ApXeTe rn
KonuukbaTa () U (L) U 2 cekyHaw. Vikonata 3a Wi-Fi
Ke Tpenka eAHall BO ceKyHAa. AKO BpcKaTa e ycneLu-
Ha, nKoHaTa 3a Wi-Fi ke cTaHe cTtaTnuHa.

Cratycm Ha WiFi:

+  VlkoHaTa He cBeTW - ypeAoT He e NoBp3aH,

«  VkoHa Tpenka — pexum Ha cnapyBsatbe,

«  VkoHaTa e BK/lyueHa — ypefoT e NnoBp3aH.

MoHTupaHbe Ha anapatoT

MpenopauyaHa nHcTanaynja

peankata Mopa fAa 6vae GprKcmMpaH BO cornacHocT
co nponucuTe. NPeKrHYBaYoT 1 APYruTe MexaHn3mm
Mopa fla buaat Haasop oa aonuvp co Boaa Ctporo

e 3abpaHeTo fa ce NoKpujaT unn NpuKayyat
B/I€30BUTE Ha BO3AYXOT MW NPUKyyoLuTe
(pewweTKu), Nopaay OnacHOCT Of HecpeKa nnm
oliTeTyBatbe Ha ypenoT. He cTaBajTe 3af 3aBecy,
BpaTy, Mo OTBOPM Ha 31A0BU UM OTBOPY 3a
BeHTWNauja. BHMmaBajte Ha MYHUManHWTe
pacTojaHuja 3a MHCTanaumja Ha NoAOBN, MOBPLUNHN,
meben uTH.
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Cnuka. 5

1. SupgHa nHcTanaumja (BKnyyeH gpxau
M WabnoH 3a MOHTUpPaHE)

3a fjla ja MOHTVpaTe/nocTaBuTe rpeankarta Ha sug,

KopucTeTe M fp)KauuTe crnopea CAvKuTe Noaony.

PacTojaHreTo o anapaTtoT A0 NOAOT M OKONHUTE

npeameTy Mopa Aa 6vae Hajmanky 10 cm (cnuka 5).

3a garo vMHcTanupate ApXKayoT Ha sSMAoT, crefeTe

' no pen NpUNOXeHWUTe ynaTcTBuja:

« TocTaBeTe ro WabNoHOT 3a MOHTUPatbe Ha SUJOT

+ Ha mecToTo Kape WTO NnaHvpare fa ja
nocTaBuTe rpeankara.

« OsHaueTe rv gynkute BO SUAOT.

« TocTaBeTe ro 4p»KayoT Ha SUAOT CO Npu-
LBPCTYBaun.

MocTaBeTe ja rpeankaTa Ha ApXayoT cnopen

cnegHnoB HaumH (Cnuka 6):

« JlonHWoT fen Ha rpeankaTta noctaBeTe ro Ha
JpKaunTe CO NOMOLL Ha crieLujanHuTe Aynku
LUTO Ce HaoraaT BO [JOJTHNOT el Ha anapaToT.

« TopHMWOT pen op rpeankata, uKcmpajte ro
Ha payknTe Ha ApXaunTe 1 NocTaseTe ja
rpeankara.

Cnuka. 6

Cnuka. 7

2. MNopgHa nHcTanaumja

KopwucTejkn r HoranknTe Ha TpKanua (wacwja)

(opAenHO cnaKyBaHM), NPETXOAHO MPOoyYyBajKn

ja wemarta 3a MoHTUpame (Cn. 7), noctasete ja

rpeasnkarta Ha Nnofor.

1. BHumaTenHo cBpTeTe ja rpeankarta Hagony

2. 3emeTe efiHa Of HOrankuTe CO TpKanuam
no-cTaBeTe ja Ha nnatdopmarta Ha rpeasnkarta 3a
fia 1 noAecuTe U MOHTpaTe AeCHO Unn

3. TMpuuBpcTeTe ja wWacujata KOPUCTEjKK O
McrnopayvaHnoT NPUKIYYOK.

4. MosTopeTe ro UcToTo 3a ob6esbepyBarbe Ha
BTOpaTa wacuja.

OppKyBarbe Ha anapaTtoT

lpeankata He 6apa nocebHO oapKyBatbe. Mpen
cepBUCMpatbeTo Taa Mopa Aa buae UcknyyeHa of
cTpyja.

Tenoto/oknonoT Ha ypenoT Tpeba nepuoanyHo

[la ce bpule co MeKa Kpna 6e3 neH unn BnaxeH
cyHrep. Hukoralu He KopucteTe abpasnBHU, NeHeCTH
[leTepreHTn Unn pacTeopysauu. YncrereTo Ha
NpPOCTOPOT 3af} SWAOT Kaje WTO e NoCTaBeHa
rpeaskata e penaTmsHO NliecHo. MputncHete

v iBETe PayKku Ha 3aHVOT [leN Off rpejayoT un
noseyete ro rope. OTKako Ke ro ocnoboauTe un
V3BaJuTe rpejayoT, MOXeTe [la ro 3mMueTe SUAOT Ha
KOj LUTO @ UHCTanmpaH.

Mo 3aBpLIyBatbe Ha YACTEHETO, CTaBeTe ro rpejadoTt
NOBTOPHO BO HOpMasiHaTa paboTHa nosuuuja.

MpenopayaHa TemnepaTypa 1 BNaxHOCT Ha
3aTBOPEHO:

a) 3a paboTa Ha rpeankaTta: og -25 °C o

+ 30 °C, BnaxHocT o 40% no 90%;

6) 3a cknagmpatbe Ha rpeankarta: og -20 °C go + 80
°C, BnaxHocT o 40% o 90%.
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Jloumpatbe npobnem

YeKkopm 3a ofcTapaHyBaHbe

Mpo6nem MpuunHa 3a npo6nemor Ha npo6nemor

1) Hema HanojyBatbe

2) Kora He e B0 onuTara coctoj6a 1) BocnocTaseTe curypHa Bpcka /cTpyja

2) Bknyuerte ja rpeankata

Kora He 3arpeBa 3) BuctuHckata cobHa Temnepa-Typa e .
3) Hamectete ja nporpama-Ta 3a Temne-
NOBMUCOKA W NOC/e MOCTaByBaHETO Ha
patypara.
TepPMOCTaToT.
Kora rpeankara Ke
6uae no nps nat BKiy- He e gedekT MupurcoT ncyesHyBa nNo HEKOMKY MUHY T
YeHa U ce YyB-CTBYBa paboTere Ha KOHBEKTOP

Mrpr36a Ha npalurHa

AKO, OTKaKO ' 1cnpobaTte cuTe YeKopH 3a pelliaBatbe MPOoBGeMoT, Toj Ce yluTe MOCTOU , KOHTaKTU-PajTe ro OBRacTeH
VIOT CepBUCEH LieHTap BO BaluaTa 06nacT Win BalMOT NPETCTaBHIK 3a Npofax6a.

TexHUUKn KapaKTepucTtnkn

Mapametpu/Mopen ECH/BM-1200 3BI-W EEC ECH/BM-1600 3BI-W EEC

MokHocT, BT 1200 1600
HomunHanHa noTpollyBayka Ha eHepruja, BT 1050 1400
HomuHanHa cTpyja, A 4.77-5.0A 6.36-6.67A
HomwuHaneH HanoH, B~Iy 220/240~50/60 220/240~50/60
3awTunTta of Npas 1 Bnara P24 P24

Knaca 3a enektpnyHa 3awtuta | |

O6nacra 3a rpeetbe, M2 10-12 14-16
TonemuHa Ha anapatot (LLIxBx[), mm 640x112x424 800x112x424
lonemuHa Ha nakyBatbe (LU*xBx[1), Mm 750x142x468 910x142x468
Heto TexuHa, Kr 71 8,2
BpyTo TeXMHQ, Kr 84 9,6

* HoBeaeHATa HOCOKA /MpaBeLl, MOXe Aa Ce PAa3MKyBA BO 30BUMCHOCT Of BUCTUHCKWTE YCNIOBM 3a paboTa

TekoBHaTa TemnepaTypa HaaMuHa +48 °C;
A E4 - AMbueHTanHa Temnepatypa nagHa nog
[l03BONeHaTa paboTHa Temnepatypa Ha ypepoT (noa
lpeankara e 06510)KeHa co HanenHnLa Ha -26 °C);
npepHarta nnoyva. OTcTpaHeTe ja npeA Aa ro C1 - Hema Bpcka co UHTepHeT;
Kopuctute anaparort. C2 - Hema BpcKa co pyTepor;

C3 - Hema BpcKa co cepBepoOT.
OACTapaHyBaI-be I'IpO6J1eM

Onpema
E1 - OTBOpEH ceH30p 3a TemnepaTypa;
E2 - KpaToK CMnoj Ha KaHanoT Ha CEH30pPOT 3a 1. EnekTpuueH rpejau
Temneparypa; 2. [pauu 3a nocTaByBarbe Ha SWA/SVAOBMN

E3 - MperpeBatbe Ha CEH30POT 3a Temnepartypa. 3. LUa6noH 3a MOHTMpatbe
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4. 36up Ha CBp3yBauku enemeHTn
5. MNpupayHurk 3a pabota
6. Lacuja Bo cobata co TpKana

LIyBaH:e Ha anapatoT

MpoBepeTe panu rpejayoT e n3nageH npea fa ro
CrnakyBaTe 1 3auyBaTe.

Ce npenopayyBa rpejayoT Aa ce UCUUCTN 1 fa ce
4yBa (MO MOXHOCT BO OPUTMHANHOTO NaKyBatbe)

Ha NafHO U CyBO MeCTO ako MyaHupaTte Aa He ro
KOpWCTHTE JONTO Bpeme.

Opnaratbe

mmm YPEAOT Ha KOj My UCTEKON POKOT Ha ynotpeba
He MOXe 1a Ce OAOXW 3aeAHO CO OTMAAOT 04
IomakunHcTBata (2012/19/EU)

FapaHTHN 06BPCKN

OppyBarbeTo BO rapaHTHMOT POK Ce BpLUK

BO COMaCHOCT CO YC/IOBWTE HaBAEHU BO AeNOT

JTapaHTHN 06BpCKN”

FapaHuwja:

« TapaHTHWMOT POK 3a MPOW3BOAOT € [iBe rofNHN
Of AEHOT Ha KynyBatbeTo. AKO BO TEKOT Ha OBOT
[IBErofuLLeH rapaHTeH poK Aojae A0 HeKakBU
nedeKTn Kon HacTaHase Nopaan HepocTaToum
Ha MaTepujanunTte u/uamn Ha NPOV3BOACTBOTO
npov3BOAOT Ke 6rae NonpaBeH Un 3ameHeT

- becnnaTtHa nonpasKa MM 3aMeHa ce MOXHU
camo BO CJlyyaj ako ce AocTaBeHn y6ennmsu
[loKa3K, HanpyMep Co NPWUoXyBatbe Ha
CcMeTKaTa Koja noTBpAyBa fAeka AeHOT Kora
ce 6bapa oAp>KyBaHETO Ce BO paMK1Te Ha
rapaHTHWOT POK.

+ TapaHTHMOT pOjK He ce oaHecyBa Ha NPON3BOAN
W/Vinn AenoBn Ha NPOU3BOAOT KOU Ce NMOANOXKHN
Ha Tpolletbe, KOW MO HBHaTa Npupoaa Moxat
[la ce cMeTaaT Kako NOTPOLUHY MaTepujanu nnu
KOW Ce HanpaBeHN of CTaKJIo.

- TapaHuujaTa He BaXku ako aedeKToT e
HacTaHan nopajm owWwTeTyBake, HeNpPaBWIHO
KOpuCTetbe, OO ofpKyBake (Hanprumep
aKo fedeKTOT HacTaHan Npaan HaBneryBame
Ha HafBOpPELLHN NpeAMeTY UK TeYHOCTN BO
NPOU3BOAOT) WM aKO JIMLIA KON He Ce OBNacTeHN
op Mpowr3soanTenoT BpLuene n3MeHn nmn
nonpaeKM Ha NPOU3BOAOT.

» 3anpasunHa ynotpeba Ha Mpor3BOAoT
KopucHrKoT mopa fia ce Boau criopep
ynaTCTBOTO W Aa He NpucTanysa KoH 6uno
KOe [1ejCTBO MJIM MOCTankKa LITO Ce OnuLuaHn
KaKo HecakaHW AiejcTBUja 1 Ce HaBe[eHW BO
ynaTCTBOTO 3@ KOPUCHUKOT

«  OrpaHnuyBatbaTa LITO Ce HaBefJeH! BO
rapaHuvjaTta He B/injaaT BP3 BalUMTE 3aKOHCKN
npasa.

MopppiuKa:

MoppapLiKaTta 3a Bpeme v Mo Nepuog Ha
nponyiaHaTta rapaHuuja, fOCTanHa e BO cuTe
3emju BO KoM LITO oduumjanHo ce ancTpubyrpa
npounsBogoT. [JoKonKy Bu e noTpe6Ha nomMoL, Be
MOJIIMe KOHTaKTUpajTe CO BalLMOT NpoAaBay.

[daTtym Ha Nnpon3BoOACTBO

[laTym Ha NPoM3BO/ACTBO € HaBefeH Ha HanenHuuaTa
Ha TefIoTo Ha YpeAoT, a UCTO Taka e wudpupaH Bo
Code-128. laTym Ha NPOU3BOACTBO Ce OApeayBa Ha
CNefHNOT HauH:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
|

mecey 1 rogMHa Ha NPoOn3BOACTBO

He 6puLeTe ro n yyBajte ro cepuckmnoT 6poj

Ha ypefoT. 3arybaTa unu oWwTeTyBakeTO Ha
HanenHuuaTa Ha Koja LTO e HaBefeH CEPUCKNOT
6poj Ha NPOU3BOAOT, Ke cripeun Toj Aa buae BpaTeH
BO pabpuKa AOKONKY e Toa NoTpPebHO.

YBO3HUK:

—I

L _

MNpousBoauten: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, LUBajuapuija.
E-nowra: info@cladswiss.com

3emja Ha Npou3BoACTBO KnHa

Electrolux e pernctpripaHa TpProscka Mapka WwTo ce
KOpUCTY nog nuueHua Ha AB Electrolux (publ.).

|_|p0VI3B0,E|VITEJ10T ro 3agpXyBa NpPaBoOTO Ha
BHecCyBarbe U3MeHN BO KOHCprKLlVIjaTa n
KapakTepUCTUKNTE Ha NpPOn3BOAOT.

Bo TeKcToT 1 6pojuaHnTe 03HaKK Ha ynaTcTBOTO
MOXe Aia UMa TEXHUYKMN 1 NeYaTHN rpeLlKku.
VI3mMeHnTe Ha TEXHUUKNTE KapaKTePUCTUKM U
acopTIMaHoOT MoXe Aa buaat nssplueHn 6e3
NPEeTXOfIHO U3BEeCTyBatbe.

[lo3BOMNEHM Ce rpeLwKkn BO TEKCTOBUTE 1 BpoeBuTe.
[n3ajHOT 1 TEXHUYKMTE NOAATOLM Ha ypeaoT
MOXe fla Ce pa3fIMKyBaaT Off OHME NPUKaXKaHU Ha
NaKyBameTO. 3a NOBeKe AeTanu, KOHTaKTUpajTe ro
BaLLMOT KOHCYNTaHT 3a NpoAaxo6a.
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Baparba MHOPMaLMM 33 eNeKTPUYHY Fpeasnki

ID (1) Ha mopenoT: ECH/BM-1600 3BI-W EEC

Ep. Ep.
Mo6apsBatbe Cumbon LleHa A Mobapysatbe A
MepKa MepKa
Buposu T KO cHabpy , CaMO 3a
Mok Ha TonnuHa NIOKaJIHM rpejaun co eneKTPpUYHO cKnagupatbe
(n36epeTte eneH)
HomuHanHa /paktnuka auHO perynmparbe Ha NoIHEHETO Ha
¢ P 146058 | kw | Pauropenyvp HE
13ne3Ha TonavHa D TOMVHTA, CO BrpafieH TepMmocTaT

payHo perynvpame Ha TePMUYKOTO MOJTHEHE

DL CENB CE P 0,73356 kw €O NoBpaTHa MHbopMaLvja 3a BHaTpeLIHaTa HE

TonAMHa (NPUGAVKHO) o
n/wnu HagBopeLLHaTa Temnepartypa
MakcmmanHo
€NeKTPOHCKa KOHTpona/ynpaByBatbe Ha
KOHTUHYMPaHO
P 1,46058 kw TOM/IMHaTa BO 3aTBOPEH NPOCTOP U/UAn Ha HE
NPOW3BOACTBO Ha T
OTBOPEH MPOCTOP
TOnAMHa
MomowHa noTpouwyBayKka Ha eHepruja M3N1€3HOCT Ha TOM/MHa Off BEHTUNATOPOT HE
HomuHanHa/dakTnuka ol 0 KW Anc jaHa T /TN Ha KOHTpoONa Ha
MOKHOCT Ha rpeeme e TeMnepaTtypara Bo npocTopujarta (n36epete efeH)
efiHoCTeneHa Avicunayuja Ha TonnHata
MuHumanHa i o u
} el 0 kw 6e3 KOHTPONVpPae Ha TemnepaTypata BO HE
Avcunaumja Ha TonavHa it
npocTopoT
. LTe 1BE PaYHM COCTOj6M 6e3 KOHTpoNnpatbe
Cocroj6a Ha MUpyBatbe el 0.00035 kw SELCREE : [pent HE
Ha TemMnepaTypata BO MPOCTOPOT
CO MeXaHWYKM TePMOCTaT 338 KOHTPOa Ha HE
Temnepartypara BO NpocTopujata
CO eNeKTPOHCKa KOHTPONa Ha Temnepatypara HE
BO MpocTopujaTta
€NeKTPOHCKa KOHTPONa TemnepaTyparta BO HE
npocTopwjaTa 1 niyc AHEBEH TajMeT
€NeKTPOHCKa KOHTPONa Ha TemnepaTypara BO A
npocTopwvjata u nayc HepeneH Tajmep
Apyrv KOHTPONHU onuun (MOXKHW ce HEKONKY
onuum)
KOHTpOJIa Ha TemnepaTyparta BO HE

npocropujara co CeH3op

KOHTpOJIa Ha TemnepaTypaTta BO
npocTopwjaTa, Co CEH30P NPW OTBOPaHE Ha OA
NpPO30PELIOTBOPEH Npo3opeL}

€O onuuja 3a faneunHCKn ynpasysay HE
CO NpuUnarofJiBa KOHTPOsa Ha CTapToT HE
CO OrpaHNYeHo paboTHO Bpeme HE
CO CeH30p 3a cujanuua HE

MpowussogunTen: CladSwiss AG, Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, LLBajuapuja.

KoHTaKT nHdopmaumm A .
ST E-nowra: info@cladswiss.com
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You can get additional information about this and
other products directly from the Seller or through
our information lines:

Contact us «CladSwiss»
Switzerland, 6300 Zug, Bahnhofstrasse 27.

About the equipment purchase and cooperation:
Tel: +41 41 532 50 00
E-mail: info@cladswiss.com

For technical and service issues:
Tel. +41 41 532 50 01
E-mail: service@cladswiss.com

Internet address: www.home-comfort.com

Model - Modelul - Mogen
- Modell - Movté\o

Serial number - Numér serik - Serijski broj
: + Numer seryjny - Numdrul seriei - CepueH
i Homep - Sériové Cislo - Sorozatszdm

: - Serijska Stevilka - Cepuckn 6poj

+ ZEIPLOKOG aplBOpog

Date of sale - Data e shitjes - Datum prodaje
: - Data sprzedazy - Data vanzdrii

: + fata Ha npoaax6a - Datum prodeje

i + Az eladds datuma - Datum predaja - JaTyM
Ha npoaax6a - Huepounvia mwAnong

Seller Seal - Vula e shitésit - Pecat prodavac¢a
: - Piecze¢ sprzedawcy - Stampila vanzdtorului
E o MeuaTt Ha npopasauya - Prodejce Seal

: + Az eladé pecsétje - Pecat prodavca

b o Zig prodajalca - Peciatka predajcu

¢ « MNeyaToT HA NpoaaBayoT - NMwANTAG ZPpayida

Product Details (populated upon sale) - Detajet e produktit (t& populluara pas shitjes)

- Szczego6ty produktu (wypetniane w momencie sprzedazy) - Informatii despre articol

(se completeazd la vanzare) - MHbopMaums 3a npoaykTa (nonbnea ce npu npopaxéa)

- Informace o produktu (vyplni se pfi prodeji) - Informdcié az arurdl (eladdskor kitdltends)

- Detalji o proizvodu (popunjeni prilikom prodaje) - Podaci o proizvodu (popunjava se prilikom
prodaje) - Informacije o izdelku (izpolnite ga ob prodaiji) - Informdcie o produkte (vyplni

sa pri predaji) - Uudpopmaumm 3a npomssoaoT (WTo Tpeba fa ce NOonosIHAT KOra NPOU3BOAOT
i ce npoaaga) - MAnpo@opieg yia To MPoi6v (va supmAnpwOoUV Katd Thv THOANGN)
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Electrolux is a registered trademark used under e’
license from AB Electrolux (publ.).

This manual may contain technical and typing errors. E
Changes to technical characteristics and assortment ROHS I lel

are subject to change without notice. —

W




